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Tristrankarski sporazum
onemogoca enakopraven dialog

Samopomoc je najvaznejse gibalo

Odborniki upravnega in nadzor-
Nega odbora Zveze slovenskih or-
9anizacij na Koroskem so pretekl
Petek, 8. 4. 1983, na skupni seji ob-
favnavali med drugim tudi sedanjo
Narodnopolitiéno situacijo ter poli-
i€ni polozaj, ki je nastal v zvezi s
renutnim volilnim bojem. Po izérp-
Nih porogilih je sledila razprava, v

teri so nekateri odborniki med
drugim poudarili, da si koro3ki Slo-
Venci ne smemo pustiti zamegliti
Pogleda zaradi volilnega boja, vi-
deti moramo preko volitev, katerih
1Zid verjetno ne bo bistveno spre-
Menil polozaja nase narodne skup-

nosti, predvsem dokler bo veljal
tristrankarski sporazum. Poudarje-
no je bilo tudi stalis¢e, da ZSO ni-
ma naloge delati reklamo za to ali
ono stranko in da ni koristno, da
nekateri v volilnem boju pozabljajo
na politicna dejstva, s katerimi smo
koroski Slovenci kot celota vedno
spet konfrontirani.

Odborniki so poudarili, da Se na-
prej obstaja naloga rahljati tristran-
karski sporazum, ki daje najmanjsi
stranki v njem najvec politicne te-
ze. Nekateri so v celoti zelo kritic¢-
no ocenili v parlamentu zastopane
stranke, glede nekaterih predvolil-

nih predlogov v manjSinskem vpra-
Sanju pa je bilo povedano, da le
nebistveno odstopajo od trenutne
avstrijske manjSinske politike. Raz-
prava je tekla tudi o poskusih mo-
nopoliziranja manjsinskega vprasa-
nja in o poskusih razdvajati manj-
sino. Nenazadnje pa je bilo opozor-
jeno na nove primere diskriminaci-
je koroskih Slovencev, ki jih do-
sledno izvaja npr. dezelni Solski
svet in tudi obéinski svet v Dobrli
vasi.

Po vedurni razpravi in diskusiji
so ¢Glani obeh osrednjih odborov
sprejeli sledeco izjavo.

Izjava ZSO k volitvam

ZS0 je nadstrankarska zbirna osrednja narodno-
Politiena organizacija, ki v svojih vrstah zdruzuje pri-
Padnike slovenske narodne skupnosti razlicnih sve-
!ovnonazorskih pogledov. Osnovna naloga ZSO je or-
9anizirati in voditi borbo za izpolnitev élena 7 Avstrij-
Ske drzavne pogodbe.

Odborniki so bili enotnega mnenja, da tristrankar-
ki Sporazum onemogoca enakopraven dialog med
Manjsino in viade in daje nasprotnikom manjsine
notraj in zunaj strank moznosti, da uveljavljajo svoja
Stalisga. Navzodi so tudi ogoréeno obsodili, da koro-

€@ dezelnozborske stranke ponovno skuSajo voditi
Yolilno kampanjo na hrbtu koroskih Slovencev. Kljub
Majnovejsim staliséem kanclerja Kreiskega v zvezi z
Stroskimi vrici in trgovsko akademijo so navzoéi enot-
N0 ugotovili, da nosi odgovornost za neizpolnjevanje
+€lena ADP avstrijska viada.

Kljub temu, da se ZSO zaveda pomembnosti dr-
ozborskih volitev za druzbeno politicni razvoj
"aSe driave in s tem razvoj slovenske manjsine na
ro§kem, ZSO ne bo izdala volilnega proglasa za to
i ono stranko. ZSO smatra, da se bodo koroski Slo-
Venci opredelili pri volitvah tako po splonih druzbe-
"0-politidnih konceptih strank, kot tudi po tem, kako
Posamezna stranka ali volilna grupacija opredelju-

je do nasega narodnostnega vprasanja.

Nastop novih politiénih volilnih grupacij je izraz
tega, da je zaSel avstrijski strankarski sistem v krizo
in da se predvsem mlajsi rod v vedno vecji meri po-
javlja v politiki kot samozavestni faktor.

ZSO vidi v nastopu volilnih grupacij, ki stojijo iz-
ven tristrankarskega sporazuma elemente, ki bi lah-
ko vnesli v notranjepoliticno zivijen's veé dinamike in
demokratiénosti in tako pozitivno vplivali na nadaljnji
druzbeni razvoj. ,

ZS0O se zaveda, da bo tudi po volitvah tako kot v
preteklosti predvsem od nas samih odvisno, kaj in
koliko pravic si bomo priborili. Zato ZSO racuna v
prvi vrsti na samopomo¢ kot gibalo napredka in ga-
ranta nasega nadaljnjega obstoja in razvoja. ZSO
apelira na svoje élane, sodelavce in somisljenike, ki
so strankarsko vezani, da se znotraj strank bolj zavze-
majo za pravice manjsine in s tem za izpolnitev Cle-
na’7.

Odbora ZSO sta obzalovala, da ni prislo do napo-
vedaneca sestanka obeh osrednjih organizacij s kanc-
lerjem Kreiskim, hkrati pa sta se zavzela za nadalje-
vanje enakopravnega dialoga z avstrijsko vlado, ki
nosi vso odgovornost za izpolnitev élena 7 ADP, takoj
po volitvah.

Revija ,,Pokazi kaj znas“

uspesna tudi v Ziljski dolini
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Popularna mladinska revija Po-
kazi kaj zna$, ki jo Ze nekaj let pri-
reja Slovenska prosvelna zveza, je
tudi na Ziljski Bistrici odlicno uspe-
la in privabila ogromno ljudi, ne
samo iz Zilje, marve¢ tudi iz sosed-
nje Kanalske doline v Italiji. Tudi to-
krat je mladina pokazala, kaj vse
zna in ponovno potrdila, da je ta
oblika prosvetne dejavnosti Se po-
sebno zanimiva in priviaéna tlako

za mladino, kot tudi za odrasle. Da
je ziljska mladina tesno povezana
S smucarskim skakalnim Sportom,
pa prepri¢ljivo izpricuje spodnja

slika, ki prikazuje ,intervju* s tre-
nerjem zahomskih skakalcev (vpra-
Sevalec je Albert Druml, trener Mirt
Wiegele, ,hrbet” pa kazeta skakal-
ca Niko Zwitter in Mihi Leiler).

O poteku uspele prireditve ob-
sirno poroéamo na 4. strani.

Hvalezen spomin zrtvam

je obenem tudi obveznost
da ¢uvamo pridobitve njihovega boja

.S krvjo smo si priborili svobodo,
ki jo moramo zato tudi ceniti in bra-
niti. Slovenski narod na Koroskem
nikoli v zgodovini ni bil tako sloZen,
kot je bil za ¢asa narodnoosvobo-

dilne borbe. Nasi padli tovarisi nas
obvezujejo, da smo enotni tudi da-
nes — zlasti kadar gre za nase pra-
vice, ki jih nismo podedovali, tem-
ve¢ smo si jih priborili z odloénim
bojem in ogromnimi Zrivami.”

Tako je poudaril podpredsednik
Zveze koroskih partizanov in kapel-
ski domacin inZz. Peter Kuhar, ko je
minulo nedeljo na kapelskem poko-
paliséu ob spomeniku narodnemu
heroju Francu Pasterku-Lenartu ter

140 padlim borcem in Zrtvam na-
cistiénega nasilja otvarjal spomin-
sko slovesnost. Veljala je dogod-
kom, ki so pred Stiridesetimi leti
usodno posegli v Zivljenje naSega

ljudstva: ustanovitev 1. Koroskega
partizanskega bataljona, smrt nje-
govega prvega komandanta Lenar-
ta in belopeska konferenca s svoji-
mi pomembnimi sklepi za nadaljniji
razmah protifasisticnega boja na
Koroskem.

Na prireditvi se je zbralo dalec
nad 500 ljudi — $tevilni nekdanji
borci z obeh strani meje, ki so se

(Nadaljevanje na 5, strani)

MATJAZ KMECL |

MUTASTI BRATJE

poljudna igra v dveh dejanjih

f L™
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v nedeljo, 24. 4.
v mestnem gledalis¢u v Celovcu

Gostuje Slovensko stalno gledalis¢e iz Trsta

Vistopmice v predprodaji v pisarni SPZ, pri keajevnih drustvih, v posojilnicah, v knjigarni Nasa
keijiga® 1ot eno uro pred zadetkom predsiave pri blagamni v mesinem gledalitéu v Celoveu

1983 ob 15. wri

Igra govori o slovenski narodni stiski sredi agresivnega nemékega nacio-
nalizma na Korodkem — o nasilju nad slovenskim jezikom, kulturo in

tradicijo . . .



ALO: ,Slovenci naj voljjo

sami sebe!*

Predvolilni pogovor s kandidati ALO na Koroskem,
Gradisc¢anskem in Stajerskem

Alternativni listi Avstrije o¢i-
tajo, da ima v vprasanju etniénih
manjsin zelo meglene poglede, da
¢lena 7 sploh ne omenja. Kaj to
pomeni? Ali je razlog ta, da se
ALO politicno in organizacijsko
sele strukturira ali pa je to do-
konéno staliSée?

HOLZINGER: Kaj se pravi me-
glene formulacije? Jaz se v moji poli-
tiéni orientaciji drZim nedvoumnih
dolodil drzavne pogodbe, in ta dolo-
¢ila poznam. Avstrijski drzavi pred-
pisujejo, da nastopa proti ponovni de-
javnosti protimanjsinskih sil, da pre-
predi njihovo organiziranje, in pred-
pisujejo tudi, da se zivljenjske pravice
avstrijskih narodnih skupnosti izrec-
no upoitevajo. V drzavni pogodbi je
tudi zapisano, da jih je treba v nji-
hovem konkretnem zivljenju — v go-
spodarstvu, kulturi, polittki — po-
spesevati. V okviru avstrijske drZave
mora za emnicne manjsine obstajau
moznost cksistence, in implicitno je
intenca drzavne pogodbe prav gotovo
tudi ta, da naj onemogoéi vsak poskus
kake organizacije, stranke ali osebe,
da bi na Zivljenjsko pravico manjsin
izvajal pritsk. Avstrijska drZzava bi
morala ukrepati proti takim tenden-
cam in prizadevanjem.

Programatika, deklaracija name-
nov so ena zadeva. KakSen pa je
konkretni angaZma Alternativne
liste za manjSine na Koroskem,
na Gradii¢anskem? Kaj pomeni,
da se ALO angaZira za manjSine?
HOLZINGER: Znano je, da smo

etniénim manjfinam priznali status
zvezne dezele in da vse stvari, vse
probleme, ki zadevajo Slovence in
druge narodne skupnosti, artikulirajo
sami in da s strani ALD obstaja obve-
za, da akceptira avtonomno nastale
zahteve.

WIEGELE: Zame ¢&len 7 pravza-
prav ni zadosten, ker v njem niso
1zrecno mavedene vse manjdine. Ce se
izkaze, da je tu $e kaka neomenjena
manjdina, ima ta samo majhne moz-
nosti, da jo bodo tudi upoitevali.
Zmera) spet moram opozoriti na to,
da npr, deset tiso ljudi v Avstriji, ki
imajo skupen jezik in skupno kultu-
ro, v moii{; ofeh predstavljajo narod-
no skupnost. V mislih imam Rome
in Sinti. Razen tega je otitno slabost
nasega strankarskega sistema in nale
demokracije, da za sicer priznano
manjsino, ki pa sama ne postavlja
zahtev, ne sprejmejo nobenih pozitiv-
nih ukrepov. To se vidi tudi pri Hr-
vatih. Ker so Hrvati tako prilagojeni,
na Gradis¢anskem sploh ni izpolnitve
¢lena 7. Sama od sebe nobena stranka
ne naredi ni¢ za te manjiine. Zato
zame ¢len 7 naleloma ni zadosten.

Ali to pomeni, da se bo ALD
0z. njene deZelne organizacije pri-
zadevala za izdelavo zakonskih
osnutkov, ki bi bili izvedbeni za-
koni za &len 7 in alternativa k
obstojeemu zakonu o narodnih
skupinah.

WIEGELE: Zame Ze. Kako se bo
to potem izvedlo, za to imamo manj-
$inski kongres, ki naj k temu izdaja
svoje predloge. Mislim, da bi vseka-
kor bilo treba misliti na novelizacijo
élena 7 ...

HOLZINGER: . .. morda zadostu-
je tudi drugaéna interpretacija kot je
v navadi. Predvsem pa, zakon o na-
rodnih skupinah mora pro¢!

WIEGELE: Zakon o narodnih sku-
pinah mora proé, da.

Se enkrat bi se vrnila, na avto-
nomijo manjfin v ALD. Kaj ta
avtonomija pomeni konkretno?
HOLZINGER: Konkretno pomeni,

da o vpradanjih, ki zadevajo manjsi-
no, odloéa manjfina sama, In te odlo-
ditve so obvezujode za celotno ALD,
razveljaviti jih je mogode le 2z dvo-
tretjinsko vedino.

Kako je z dvojeziénostjo v zno-
trajorganizacijskem delu?
HOLZINGER: To je Ze uigrano,

nihée je ne postavlja pod vpradaj.

Tudi v konkretnih spisih itd.?
HOLZINGER: Da, npr. v statu-

tih, v programskem predlogu Alter-
nativne liste Korotke, pa tudi v volil
nem proglasu itd.

WIEGELE: Za Gradi$¢ansko misli-
mo, da bi v okviru konceptov urada
zveznega kanclerja za regionalni raz-
voj lahko le naredili tudi kaj odlodil-
nega za izboljanje poloZaja npr. Hr-

vatov. Hrvarske vasi so po velini v
ckonomsko Se zelo zapostavljenih re-
gijah. Tu je treba razviti koncepte;
moja ideja je npr., da bi podprli usta-
novitev hrvarskih zadrug, pa tudi
ustanavljanje obrtnih obratov v teh
regijah. Ne pa, da ravno v hrvartskih
dolinah ljudem priporoc¢ajo, naj se iz-
selijo, kot se je zgodilo v zdaj Ze ma-
lo predelanem regionalnem koncepru
gradifanske deZelne vlade, in sicer
konkretno za srednjo GradiS¢ansko.
Na nafe reakcije so to takrat prede-
lali in zdaj ne stoji veé tako konkret-
no v razvojnem konceptu. Kljub temu
pa zahtevamo, da se konkretno za hr-
vatske regije izdelajo koncepri, in mi
v Alternativni listi Gradi$¢anske bo-
mo to prav gotovo storili.

Alternativna lista bo torej za-
devo sama pospesila, ne bo samo
zahtevala, bo tudi sama nekaj na-
redila v tej smeri?

WIEGELE: To bomo prav gotovo
storili.

Obravnavanje manjiinskega
vprafanja v posameznih zveznih
deZelah je zadeva zase. Kako pa
je s tem v zveznem merilu? Kak-
fno mesto imajo manjSine v
ALU? Ali se njihove vpraSanje
pojavlja tudi recimo na Tirol-
skem ali Stajerskem?

WABL: Lahko si predstavljam, da
bo ena nalih prvih nalog v parlamen-
tu, da se bo govorilo v ved jezikih. Po-
sebno v nastopnem govoru, ki naj bo
signal. Teavno je, kot nemikogovo-
re¢i povedar, kaj storiti. Edino, kar
zdaj lahko res naredimo, je podpreti
zahteve, ki so jih izdelali Slovenci.
Kar je z jasnimi predstavami mogoce
uresniéiti na Juznem Tirolskem, to je
treba seveda uresniditi tudi v Avstriji.
Lahko si predstavljam, da bo pri raz-
delitvi ostanka slovensko stalifée moé-
neje zastopano in da bo tudi mogoce
priflo do veljave.

Ali to pomeni tudi, da v tem
vprasanju samostojno informirate
ljudi, da npr. Stajerci samostojno
naéenjajo to vprasanje?

WABL: Ce Slovenci reéejo, da ho-
¢ejo to in to imeti, potem je to treba
podpreti, toda da bi mi zdaj rekli, to
i to smo izdelali, to je zame neum-
nost.

WIEGELE: Za to imamo manj§in-
ski kongres, kjer naj — tako kot na
kongresu Zensk — prizadeti sprego-
vorijo o svoji prizadetosti. To je po-
tem obvezujofe za vse deZzelne orga-
nizacije v ALO. Gotovo bi zahtevali
preved, in to bi privedlo tudi do pa-
ternalistiénih izjav, ée bi posamezne
dezelne organizacije, ki avtonomno
obravnavajo svoje probleme, zdaj re-
kle, mi ho¢emo rudi nekaj povedati o
slovenskem vprafanju. Da bodo zah-
teve manjinskega kongresa solidarno
podprle, to pife v nalem nadelnem

programu. Toda konkretne zahteve
morajo priti od manjin samih!

Ali ne mislite, da samo solidar-
nost ne zadostuje? Saj tu ne gre
samo za interese prizadetih, tem-
ved za interese vsega avsirijske-
ga prebivalstva. Moralo bi biti tu-
di v njihovem interesu, da se dis-
kriminacija in zatiranje nehata?
WABL: Slovenski kulturni deleZ,

hrvatski itd., vsi skupaj vendar tvo-
rijo to, kar je avstrijsko, in sestavlje-
no je iz mnogovrstnosti. Ce so diskri-
minirani Slovenci ali Hrvati ali Romi
in Sinti, potem je to enostavno zati-
ranje lastne flovetke biti v Avstriji.
To bi bila velikanska izguba in vel
ali manj samomor avstrijske kulture.

Torej je vprasanje vseavstrij-
ske demokracije?

WABL: Kajpada. To je preskusni
kamen avstrijske demokracije, kako
ravnamo s Slovenci, s Hrvat, z Ro-
mi in vsemi drugimi narodnimi skup-
nostmi. To je zelo odlocilno vprasa-
nje demokracije.

HOLZINGER: Narodne skupnosti
v Avstriji so samo en primer zapo-
stavljanja skupin prebivalstva, social-
nih slojev. Tudi v izobraZevanju,
razumljenem kot proces politiénega
prosvetljevanja, bi morali to pojasniti,
namred da se lahko vsi ljudje v obrob-
nem poloZaju, v socialnih obrobnih
situacijah, lahko emancipirajo samo s
skupno aktivnostjo.

WABL: Tudi v Solski politiki je na-
ravnost sramota, da je v glavni Soli,
v ljudski 3oli samoumevno, da se an-
gle§¢ina in francoiéina uvaja kot ob-
vezen predmet, seveda ker sta po-
membna gospodarska jezika. Toda
jezik soseda, sosedovih otrok, ki se
otroci z njimi igrajo in dora¥lajo, ni
obvezen jezik. To je sramotno za
kulturen narod.

ManjSinska vprasanja bi torej
morali vkljuéiii v Solske utne na-
érte v vsej Avstriji?

WABL: Pa jasno, tu ni nobenega
dvoma.

HOLZINGER: Seveda tudi v okvi-
ru pouka sodobne zgodovine, ki je v
foli zelo prikrajfan.

WIEGELE: Ce bo kdo od nas pri-
Sel v parlament, bo moral opozoriti
na to, da npr. na Gradid¢anskem na-
stavljajo hrvatske uditelje v nemtkih
krajih, hrvawske otrofke vrtnarice v
nem$kih obédinah in obratmo. To je
zelo pomembna todka.

NajbrZz bi bhilo odve& wvpraZati,
kako ALO na KoroSkem stoji do
vprasanja otrodkih vricev, trgov-
ske akademije, radia in televizije?
HOLZINGER: Popolnoma stojimo

za temi zahtevami, razen tega so ti
minimalne zahteve, razen tega bi se
morala spremeniti celotna klima na

Korotkem. Sploh bi morali na Ko-
roskem malo podrobneje pregledati
prakticirani pojem demokracije. Da
samo omenim tristrankarski pakt in
protimanjiinske organizacije. Mislim
pa, da bi morali tudi it ven iz Ko-
roske s temi problemi, ker se je po-
kazalo, da so manjsini naklonjene sile
v deZeli morda le malo preslabe. Pre-
pri¢an sem, da je ALO tudi platfor-
ma, forum za ectni¢ne manjSine, da
pridejo ven iz svojega obrobnega po-
loZaja, da dobijo priloZnost, da pri-
dejo v stik z drugimi zveznimi de-
zelami in tako omehéajo od zunaj
okorele strukrure in jih spremenijo.

Torej podpora manjSinskih or-
ganizacij na vseh ravneh; ne da bi
okrnjevali njihovega statusa?

HOLZINGER: To so v desetletjih
zrasle corganizacijske strukture, ki
imajo svoj smisel, vendar pa mislim,
da jih morajo nemékogovorede grupa-
cije podpreti in tako povedati uéinko-
vitost teh organizacij.

Predsednik socialistiénih poslan-
cev Fischer je glede ALD dejal,
da so glasovi za ALO brez uéin-
ka, ker ne bo dobila mandatov.
Kaj pravite k temu argumentu?

HOLZINGER: To je Ze tudi malo
poboZna Zelja.

WABL: To niso izgubljeni glasovi.
Glasovi za ALU so enostavno glasovi
za spremembo misljenja v okamenelih
strankarskih strukturah, za spremem-
bo midljenja na vseh Zivljenjskih pod-
rodjih. Ne glede na to, ali se bodo iz-
razili v mandath, so preprosto demo-
kratiéno  priznanje, priznanje k
okrepljeni demokraciji, k okrepljeni
politiki za manjiine.

Odvzemanje glasov  velikim
strankam naj bi torej bila nekak-
Sna terapija?

WABL: Ne, ne gre nam za terapi-
jo. Glasove za ALU stalno difamirajo

in poskufajo neke udne igre: de vo-

1i§ ALU, potem onemogolis abso-
lutno vedino, potem si odgovoren za
premik v desno v Avstriji. To je gni-
la igra. Ce koga voli§, ¢e podpred s
svojim glasom neke ideje, potem to
pomeni samo to in ni¢ drugega. Vo-
lilno taktiko se lahko gre¥ potem, prej

L

Prvi kandidati ALO na Gradiséanskem, KoroSkem in Stajerskem:
Mirjam Wiegele, Wolfgang Holzinger in Andreas Wabl (z leve proti desni).
ALOD je organizirana skrajno federalisti¢no, zato tudi nima kake odetov-
ske figure, torej vseavstrijskega prvega kandidata.

je to zlobna in prazna igra.

WIEGELE: Nadin, kako so stranke
v lokalni situaciji npr. na Gradi$¢an-
skem nastopale proti nadi kandidaturh
je zame znak, da se straino bojijo, M
znak, da smo jih zadeli v Zivec. Za-
me to pomeni, da tokrat z glasom za
ALO obstaja tudi mo¥nost za dolo-
¢eno spremembo strankarske scene.

HOLZINGER: Gospodarski 11
druzbeni problemi v znaku krize, glo-
balne krize okolja nara$éajo. ALO pr-
vié nastopa pri nekih zveznih volit-
vah, sledilo bo $e mnogo volite¥s
predvsem deZelne in obdinske. Primer
Zvezne Republike Neméije ka%e, dd
cb neuspehu ni treba takoj obupatt
temved je treba biti vztrajen in pro-
doren. Mislim, da so nale strukrure 2
toliko izoblikovane, da bodo poskush
da bi ALO podobno kot Slovence 1t
druge etni¢ne skupine potisnili ob ro
druzbe, obsojeni na neuspeh.

In Se zadnje vpraSanje. Zakal
naj koroski Slovenci, pa tudi Hr*
vati in druge manjsine, volil®
ALO?

HOLZINGER: Zvezne stranke né
zastopajo interesov Slovencev. Zvez
ne stranke pustijo, da potrebno uma-
zano delo za centralno drzavo oprd”
vijo deZelne organizacije, za central®
no dr¥avoe, ki ima tendenco, da zbri:
e razlike v prebivalstvu, v etnicnl
mnogovrstnosti, preprosto zaradi po
enostavljene upravne tehnike itd.

WIEGELE: Dodala bi le: &e b0
kdo od nas prifel v parlament, D
prav gotovo dal vpraganiu manjsin
posebna rezo.

WABL: Jaz pravim, Slovenci n#)
volijo sami sebe. Mi nismo zastopni!
Slovencey, temved, upam, partner ¥
spopadanju za ve¢ demokracije, Z*
kulturo, ki je sestavljena iz razlién!
jezikov in nadinov Zivljenja. Zato YO
lilno priporodilo ni tako, da naj SIo-
venci volijo ALU, temved naj zell
natanno in zelo previdno in jasn?
preverijo, katera stranka ali volilnd
skupina njihove interese najbolje upe”
steva.

S kandidati Alternativne liste
se je pogovarjal Peter Wieser

I

Kontaktni odbor Koroske in Slovenije

je zasedal v Celovcu

Sejem,Dopust83’

od 21. do 24. 4. v Celovcu

Odnosi med Korosko in Slovenijo so zelo
dobri in sodelovanje obeh sosed se ugodno
razvija. Tako bi lahko v najkrajsi obliki opisali
potek in rezultat seje kontaktnega odbora ¢la-
nov koroske dezelne vlade in izvrénega sveta
SR Slovenije, ki je bila zadnji petek v Celovcu.

Vendar pa tako poroéilo ne bi popolnoma od-
govarjalo vsebini pogovorov, nili ne njihovim
zakljuékom. Kajti vzporedno z nizanjem kon-
kretnih primerov uspesnega sodelovanja so se
na sestanku vrstila tudi vprasanja, ki Se niso
povsem zadovoljivo reSena in jih je zato ena
ali druga stran ,postavila“ na dnevni red.

Tako je koroSka stran posebej opozarjala na
posledice, ki jih imajo jugoslovanski stabiliza-
cijski ukrepi tudi za Korosko in njeno gospo-
darstvo, zlasti za tukajSnji tujski promet ter
za gostinstvo in trgovino e posebno v obmej-
nih krajih dezele. Vendar je bilo pri tem ugo-
tovljeno, da je vzroke npr. nazadovanju zim-
skega turizma treba videti tudi drugje, ne na-
zadnje v neugodnem vremenu, v splosni go-
spodarski krizi in v drugih pojavih. Z zadovolj-
stvom so vzell predstavniki dezelne vlade na
znanje ponovno zagotovilo slovenske strani, da
se bodo stvari v obmejnem prometu Se naprej
postopno izboljSevale in da tudi pri depozitu
gre le za zatasni gospodarski ukrep (ukinitev
napovedana najkasneje do konca tega leta).

V ostalem so razpravijali o najrazlicnejsih
oblikah sodelovanja v gospodarstvu, v kulturi,
v §portu in na raznih drugih podrogjih, kjer
sta obe strani imeli konkretne predloge in
medsebojno pokazali razumevanje ter zagolo-
vili podporo pri realizaciji. Le v vprasanju po-
sebnega dogovora o regionalnem sodelovanju
koroska stran tudi tokrat ni pridla dalje od Ze
znanih pomislekov in izgovorov, tako da do
razéiritve kooperacije na visji ravni tudi v bliz-
nji bodo&nosti verjetno ne bo prislo.

Takoreko¢ izven dnevnega reda pa je slo-
venska stran opozorila tudi na manjsinsko
vpraganje ter poudarila, da reSevanje tega vpra-
Sanja ne poteka v skladu z razvojem sosed-
skih odnosov. Ugotovili so, da tako imenova-
na politika malih korakov ne prinasa ustreznih
uspehov. Zato so se zavzeli za uresnicitev
predlogov, ki sta jih avstrijski viadi posredovali
osrednji organizaciji koroskih Slovencev, zla-
sti kar zadeva vpradanje dvojeziéne Solske
vzgoje in otroskih vricev, trgovske akademije
ler enakopravnej§ega upostevanja pri radiu in
televiziji.

Ceprav je bilo to vprasanje nacelo torej le
.na robu“ sestanka, pa je le prislo tudi tokrat
do izraza, da predstavlja vaZen faklor v dvo-
stranskih odnosih.

Komaj se je na celovikem razstaviiu kont!
strokovni sejem turizma in gostinstva ,,Gost™ i
so v polnem teku priprave za novo sejemsko P
reditev. Kajti prihodnji &etrtek, 21. aprila, bodo }
Celoveu odprh 8. strokovni sejem ,,Dopust
na katerem si bodo interesenti potem do nede
24. aprila mogli ogledati pester prikaz vsega,
je neposredno ali vsaj posredno povezano Zz

pustom, § potovanjem in z najrazli¢nejimi obli®
kami preZivljanja prostega tasa.
Na letofnjem sejmu bo sodelovalo okoli. 30?

razstavljalcev, ki bodo na razstavni poyriint K&
kih 20.000 kvadraenih metrov (od tega dve tret
ni v pokritih halah) ,,nagovarjali obis]-cm':110‘5_]‘:l
svojimi ponudbami, predlogi in nasveti. Ze stev!™
sodelujocih podjetij dovol] zgovorno kare, da sl
je celoviki sejem pridobil $irok ugled med tO""“'
nimi prireditvami. In to tudi upravideno, saj v
ko leto nudi bogat spored, s katerim pritegne #

nimanje §irokega obé&instva,

Tudi letos bo spored obsegal pestro PO“‘“{?;:
Med teiséi bi |'.IIIEU omenili rradicionalno pre*
stavitev korotkih mladinskih organizacij in njih?
vih dejavnosti, pobude za aktivno ubliko\'fml._
prostega Casa in predvsem seveda ponudbe !
stiénth podjetij in potovalnih uradov za koriste
nje letnega dopusta doma in v tujini. Dnevn®
bodo od 9. do 18. ure vrstile razliéne priredit?®
zabaviiéni park pa bo ,,deloval® do 20. ure, &
513 bo v§cstr:1nsko poskrblieno tudi za razved!
in sprostitey.,
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Koroski in slovenski umetniki
predstavljeni na skupni razstavi v Beljaku

Prejsnji petek so v beljaiki gale-
fiji ob mestnem obzidju (,Galerie
an der Stadtmauer”) cdprii skupin-
sko razstavo, ki predstavlja umet-
Nike iz Korogke in Slovenije. Raz-
Stava, ki nosi naslov ,Mali format”,
I8 bila pripravljena v sodelovaniju z
Gorenjskim muzejem v Kranju ter
PCmeni nov prispevek k poglablja-
Nju Ze deslej zelo bogatih stikov, ki

sta jih na podro¢ju kuiturno-umet-
niskega sodelovanja stkali mesti
Beljak in Kranj.

Kakor je razvidno Ze iz naslova
razstave, gre za prikaz umetniskih
del malega formata — male grafike,
ki ima v likovni umetnosti Ze dolgo
tradicijo. Zanimanje za to zvrst na-
rekuje med drugim tudi povsem
prakticna okolnost, saj so grafi¢na

~Koroska pomlad*

literarno ustvarjanje brez konkurence

Od ponedeljka naprej ima literatura — predvsem mlada — v celoviki
estni hidi svojo ,.kerotko pomlad®. Gre za literarno iniciativo, ki jo od
leta 1981 naprej prircja celovski ,,Literaturcafé”. Avtorjem ne gre za po-
deljevanje nagrad ali za pridobivanje zalofnikov, temveé za kolegialno
Predstavljanje in obravnavanje nastajajodih in zakljulenih literarnih del,
“a pogavor o problemih literarnega ustvarjanja in za diskusijo s publiko.

Nad 50 avtorjev iz vse Avstrije s¢
9d ponedeljka 11. aprila naprej sre-
tava v Mestni_ hifi, kjer bo v nede-
10 zveler zakljudena ta kulturna pri-
feditey, ki naj bi skupno obsegala 63
Programskih ur in na kateri bodo
Poskusili pospeliti iz sredstev privat-
"€ iniciative 30 projektov.

Korotko zastopa na tem sredanju
12 avtorjev, med njimi so rudi France

erkaé, Janko Ferk, Fabijan Hafner,
Mastopila je tudi igralska skupina

der mladje, v ponedeljek pa so dis-
klt-t:rali tudi o ,kontakeni ledi, dija-
Kih kulturnih dnevih na slovenski
Simnazijj.

Danes popoldne se zaéne tudi vrsta
Prireditev v okviru literarnega sim-

Z1ja, ki se bo ukvarjal z literarno
fitiko in s kritiko na tej kritiki. Na
M simpoziju bodo govorili tudi lite-
"t in literarni uredniki iz Zvezne
"publike Nemdije, Dunaja, Zgornje
AV¥strije in Stajerske, kar potrjuje, da
1€ letos | korotka pomlad® res prese-

popoldne bodo na sporedu referari o
literarni kritiki in socialni demokra-
ciji (Alfred Pfoser), o avstrijski lite-
raturi in nacionalsocializmu (Klaus
Amann) ter o koro$ki povojni litera-
turi (Norbert Frei). Diskusija 7 avtor-
jev na temo Literatura in kritika pa
bo zakljudila ,.korotko pomlad™.

dela malega formata zelo priprav-
na za zbiratelje in za razliko od si-
cerdnjih velikih formatov zaradi
znatno nizjih cen tudi dostopna 3ir-
Semu kroau interesentov. In to
razumljivo prispeva obratno tudi k
temu, da se likovni umetniki vedno
spet radi bavijo z malo grafiko, pri
cemer je treba omeniti, da si v Slo-
veniji posebej prizadevajo, da bi se
mala grafika €im bolj uveljavila kot
~predmet” organiziranega zbiratelj-
stva.

Sedanja razstava v Beljaku po-
sreduje izredno Sirok izbor tovrstne
umetnosti., saj predstavlja skupno
nad 60 umetnikov., Med njimi je 15
domacinov, v glavnem mladi ljudje,
ki doslej Se niso imeli priloZznosti,
da bi se predstavili Sir§i javnosti;
morda bo enemu ali drugemu prav
ta razstava utrla pot do priznanja.
Vecina sodelujocih pa prihaja iz
Slovenije in sega krog od miladih
.zaéetnikov"® tja do mednarodno
priznanih ,velikanov* svetovno zna-
ne slovenske grafike.

Otvoritve razstave so se poleg
umetnikov udelezili tudi predstav-
niki politi€nega in kulturnega Ziv-
ljenja Koroske in Slovenije oz. Be-
liaka in Kranja. Odprta bo razstava
do 30. aprila, in sicer dnevno od
ponedeljka do petka od 9. do 12.
ure in od 17. do 19. ure, ob sobo-
tah pa od 9. do 12. ure. Po mnenju
vodje kulturnega urada mesta Be-
ljak Adolfa Schererja in kustosa
Gorenjskega muzeja v Kranju dr.
Ceneta Avgustina (ki ju predstav-
ljlamo na nasi sliki) naj bi doprine-
sla k se veCjemu pretoku in med-
sebojnemu spoznavanju umetnosti
obeh sosednjih dezel.

»Mutasti bratje

tudi na jugoslovanskih gledalitkih igrah v Novem Sadu

Na letosnjih 28. jugoslovanskih gledaliskih igrah v Novem Sadu, ki
bodo tudi tokrat prirejene pod naslovom Sterijino pozorje, bo v tekmo-
valnem sporedu sodelovalo Sest gledalisé. Od slovenskih gledalisé¢ se
bosta za Sterijine nagrade potegovali Drama Slovenskega narodnega
gledaliséa z Zlatima ceveljékoma Dominika Smoleta in Slovensko mla-
dinsko gledalis¢e z Ujetniki svobode Emila Filip&i¢a.

lzven tekmovainega sporeda pa se bo na novosadskem gleda-
liskem festivalu predstavilo tudi Stalno slovensko gledalisée v Trstu,
in sicer z Mutastimi brati Matjaza Kmecla — igro, ki obravnava narod-
nostno problematiko na Koroskem in s katero bodo trzaski gleda-
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(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Da morajo ta srelanja pote-
kati dvojezicno, ni treba pose-
bej pondarjati. Zazelenega stanja
seveda ne bo mogode doseci od da-
nes na jutri, kajti Se ni pouvsod
vidna pripravijenost za kulturno
izmenjavo in e man) Zelja po spo-
znavanju slovenske kulture. In je
to kazejo dosedanje izkusnje: da
je skupen nastop toliko lazj:, koli-
kor bolj sta oddaljena kraja, ki
naj skupno nastopata. Primert so
nasteti zgora) in wsaj prva sreca-
nja so pokazala, da si tako ena
kot druga stran Zelita teh kontak-
tov in spoznavanja sosedove kul-
ture.

V' tej lui je treba wvideti tudi
nedavni posvet referentov za kul-
turo iz vseh koroskibh obéin, na ka-
terega je wvabil center za izobrate-
vanje odraslih pri kulturnem refe-
ratw korotke dezelne vlade,

Med povablienimi so bila slo-
venska in nemska kulturna dru-
5tva, ki imajo izkuinje pri organi-
ziranju  skupnih  priveditev. Po
uvodnem predavanju in predlogu
dvornega svetnika dr. Pavla Apov-
nika so wdeleZenci obravnavali tu-
di problematiko kulturne izmenja-
ve med obema narodoma na Ko-
roskem.  Zastopniki  slovenskih
drustev so izrazili svoje zadovolj-
stvo nad pogovori na tej ravni ter
kriticno ocenili moZnosti, ki ob-
stajajo v lastnih obéinah za tako
sodelovanje, obenem pa ugotovili,
da sodelovanje ogrozajo ali celo
onemogocajo navadno prav nebi-
stvene stvari. Nadalje so kriticno
ugotovili , da so slovenska druftva
s strami obéin deleina premalo
finanéne in skorajda nobene mo-
ralne podpore.

Dejstvo, da so bili na omenje-
nem posvetu z dvojezicnega ozem-
lia navzoti le kulturni referenti
obcin  Pliberk, Zelezna Kapla,
Smarjeta v Rozu, Hodise, Bistrica
v RoZu in zastopnik Velikovca,
najbri ne bo sluéaj. Odsotni bodo
sami najbolje wvedeli, zakaj niso
prisli; za navzole pa je treba ngo-
toviti, da so govorili in poslusali
brez predsodkov in emocij. Vecina
ith je menila, da bo tudi na kul-
turnem podrocju treba nadaljevati
s politiko malih korakov, ker pac
ni moino mimo znatilno emocio-
nalnega ozracja, ki se vedno vla-
da na Koroskem. Kot tak korak so
ocenili tudi posvet sam ter bili ob
zakljuéku mnenja, da se je za kul-
lurno izmenjavo in stike treba ne-

O problematiki kulturne izmenjave med
obema narodoma na Koroskem

nebno truditi in boriti, cetudi ne
gre brez razocaranj in udarcev.
Zato so kalturni referenti obcin
obliubili, da se bodo trudili kot
posredniki med drustvi. Sicer pa
zadovolpvi potek prvega posveta
upravicuje Zeljo, da bi se zaceti
dialog nadaljeval tudi na tej vavni.

Moznosti kulturne 1zmenjave je
menda dosti, le volja mora biti na
obeh stranch. Tudi enakopravni
morata biti obe strani, tako pri
petin kot pri organizaciji in pri-
pravah skupnih priveditev. Pri tem
pa se morajo naia drustva in sku-
pine zavedat; svojega poslanstva:
Nate kulturno izZarevanje more in
mora biti samo slovensko — po-
tem bo sodezelan labko spoznal,

75 let
Slovenske
prosvetne
zZveze

da Slovenci bogatimo dezelo, v
kateri Zivimo. Potem tudi ne bo
problemov, da slovenski zbor za-
poje nemiko pesem in nemiki zbor
slovensko; morda zapojeta zbora
tudi skupno.

Tu pa opazam, da koroske po-
liticne wre prebitevajo  knlturne
ure. Tudi slovenska stran se naj
pri tem zaveda, da se kontakti ne
morejo iz¢rpati na kulturnem pod-
rocju. Kulturna izmenjava bo to-
liko laZja, kolikor wec¢ bo zblize-
vanja tudi na politiéni ravni: e
kdo Zeli, tudi obratno. Izolacija
pa © kulturi in politiki ne bo kaj
prida.

Kulturnost Slovencev in Nem-
cev mora kontno wustvariti most
med narodoma v dezeli. Moznosti
posredovanja imajo gotove tudi
nase organizacije in druftva; fe
veé jih imajo pripadniki velinske-
ga naroda, njihova druitva in
ustanove. Sredstva mnozicnega ob-
veicanja posredujejo nemskemu so-
dezelanu velinoma le napaéno ali
vsaj nepopolno sliko o nas. Ce bi
torej tudi Casopisi in radio prispe-
vali svoj delei in ustvarjali po-
trebno vzdusje, bi gotovo labko z
veciim zaupanjem gledali na bo-
docnost kulturne izmenjave v de-
zeli.

Miha Traunik

812 0zke meje korotke province. Opo-
flamo fe na 3 prireditve: v nedeljo

—

liséniki na povabilo Slovenske prosvetne zveze v nedeljo 24. aprila
gostovali v celovikem Mestnem gledaliséu.
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FRANCI ZWITTER ml.

Od odrske dejavnosti do ljudske pesmi

(predavanje na seminarju SPZ v Podravljah)

% lako je prvotna kulturna ustvarjalnost vaske
Upnosti podasi izumirala, Cas se je spremenil,
tf"“}nizacija je vedno hitreje napredovala,
35t s pomodjo rakoimenovanega utrakvistié-
'?3 Solstva; ni torej izumirala zgolj vadka
“mlura. ki je bila s!ovensl_&a, temved tudi slo-
Siaskq bcsqda. Toda §e hujia je bila gospodar-
&ug Stiska in beda nafega ¢loveka in zato ni
Mo, da so prej kot izobraZevalna druftva
egale nafe zadruge in hranilnice, ker je bilo
4 zagotoviti materialno eksistenco. Ko je to
+€lo, je bilo seveda treba skrbeti tudi za kul-
™Mo stran, ker &lovek ne %ivi samo od kruha.
1 namen sta nastali na$i ,narodni Joli* v
tkovey in pozneje Se v Sentjakobu,
’acirav ti foli pa sta skrbeli za bodofe gene-
‘\’ejc slovenskih kulturnih aktivistov in pro-
tafev. Nade kmelko ljudstvo sta tud;dprwé
ke Tontirali z odrsko dejavnostjo: ro obno
> Vsakoletne slavnostne akademije slovenske
Nazije, so tudi v Velikoveu — ne toliko v
¥ Makoby, kjer je Zupnik RaZun kot spiritus
a,k:::f te Jole bil v teh Eoglcdih _nqdvomno bolj
ke ien kot njegov kolega Treibar v Veli-
leta‘:” — udenci narodne Jole ob koncu folskega
drug.s}:'ojlm starfem s pomocjo raznih iger in
U, 2" nastopov dokazali, kaj so se v foli udili.
gzarm; s0 boZi¢ne igrice in igre ter nedolZ-
]jub]}"’ ¢, ki so pa hitro dosegle m.oEno pri-
puml‘?lmﬂ pri publiki. Ko so ufenci folo za-
tlen, 0 s¢ doma zavedli svojega gledalifkega
W in tudi v domadem krogu uprizarjali —

Nag
tr,

el

v zadetku veéinoma iste — igre, ki so se jih
naudili v foli. To so bile na primer burke z
naslovom ,.Dr. Vseznal in njegov sluga Stipko
ticek®, ,,Zamujeni vlak®, ,Zadarana gostilna*
ali posebno znadilno za igro v ,,V gospodinjski
$oli* in bozi¢nice, ki so bile v bistvu drama-
tizacija cerkvenih obredov ob bo¥idu ali dra-
matizacije tozadevnih evangelistov iz sv, pisma:
npr.: potovanje sv. treh kraljev v Betlehem,
ali pa Zive slike pastirjev in naznanilo angela

ird.

Nedvomno so prav ti ucenci zadeli razfirjati
odrsko umetnost Sirom Korolke, kajti v za-
¢erni fazi ustanavljanja izobraZevalnih druftev
njihovi duhovni ofetje pravzaprav sploh ne
mislijo na kako umetnitko ustvarjanje v o%jem
pomenu besede. Prvotni namen organizatorjev
prosvetnih drultey ali pozneje prosvetne cen-
trale v Celoveu v bistvu ni bil ta, da bi drufcva
nudila svojim ¢lanom ali rudi $irdi publiki kul-
turni uzitek ali neke vrste umetnitko razve-
drilo, temve¢ je bil namen vselej suhoparen: v
bistva naj bi ta drutva sluZila izpopolnjeva-
nju gospodarskih, zlasti kmetkih, pa tudi
kr¢ansko naravnih sposobnosti slovenskega
ljudstva na Koroskem. V ta namen naj ii
druftva v prvi vrst prirejala poudna preda-
vanja ter skrbela za (skupinsko) branje knjig in
¢asnikov in za podobne aktivnosti.

Kljub temu se je izkazalo, da je bilo publiko
laZje pridobiti in nagovoriti s prireditvami, Kt

2
50 ncrosrcdno apelirale na Custvenost — to pa
so bile in zmogle gledalidke akrtivitete. Usta-

novitev izobrazevalnih drultev je tako po-
vzrotila med drultveniki neke vrste lastne di-
namike, ki jih ustanovitelji pravzaprav niti
niso zeleli. Tako Globasani Ze v prvem vabilu
ali pozivu k ustanovitvi svojega izobraZeval-
nega drultva vabijo z napovedjo, da bodo
hkravi uprizorili igro ,Lursko pastirico®. Tsti
mehanizmi so vidni pri vseh takrat nastalih
in aktivnih druftvih, tako na ‘Brnci, v Za-
homecu, na Brdu in $ele z zamudo v Sentjakobu,
kjer Zupnik RaZun $e vedno s skepticizmom ni
sam: vedno znova, e prelistavamo Stevilke
»Mira® in pozneje ,,Korotkega Slovenca®, naj-
demo deloma direkine napade na odrske akriv-
nosti, ¢e¥, da ne doprinesejo ni¢ k narodnostni
identiteti ali pa obratno, da so aktivni prosve-
tas$i vedno znova prisiljeni, da opraviéujejo
svoje aktivnosti na odru. Od kod ta skeptici-
zem proti igram? Odgovor na to vprafanje ni
enostaven: morda je v dolodenem delu duhov-
s¢ine bila fe Ziva janzenistiéna miselnost, ki je
pravzaprav nasprotovala vsem aktivnostim, ki
niso imele direktnega poboZnega namena; mor-
da tudi slabi glas, ki je takratr spremljal stan
igralcev; véasih beremo v slovenskem tisku
tistega ¢asa tudi, da se stardi drudtvenikov, ki
so v dramatiénih sekeijah, bojijo za ,lepoto
dufe' svojih otrok: da je skupen nastop obeh
spolov na odru nevaren, da trajajo vaje za
igre v&asih pozno v no&. Celo Jurij Trunk pife

v svojih Spominth, da je osebno po vajah s
svojim konjem in vozom svoje drultvenike
vedno spremljal domov, da si ne bi prifli
preblizu.

Ko pa se je prosvetno vodstvo koroskih
Slovencev le sprijaznilo z dejstvom, da odrske
dejavnosti ne more veé zaustaviti, da je le-ta
najbolj privla¢na za aktiviste kot tudi za pu-
bliko, je hitro reagiralo, da ne bi popolnoma
izgubilo kontrole nad prosverali. Po svojih
moznostih je odrejalo, ka se naj igra; w so
bile poleg boZiénic spet igre z versko in kato-
liko vsebino: ,Lursko pastirico sem v tem
sklopu Ze citiral, sledijo pa ftevilne legende
svetnikov, kot npr. ,,Sv. Cita®, ,Sv. Alojzij*,
»Sv. Neza™ in nadtel bi lahko $e in e takih
iger. Poleg verske vsebine imajo $¢ nekaj skup-
nega: da so vse te igre napisane samo za ¥ene,
se pravi, da vsebujejo samo Zenske vloge; tako
ni nevarnostl, da bi si dekleta in fantje prili
preblizu, Burke, ki so vedinoma sledile verskim
igram, pa so bile domena fantov, od ,,Zamuje-
nega vraka“ do ,,Obdinskega teptka™ in veé
podobnih komadov. Zanimivo je, da kljub
spoznanju politiéne diskriminacije korotkih
Slovencev prosvetno vodstvo ne uporablja odr-
ske dejavnosti v namen politiéne borbe. V bi-
stvu si v tem vodstvu nasprotujeta dve stranki:
ena, ki vidi v prosvetnem delu v prvi vrsti
ali celo izkljuéno duhovnopastirsko, torej ver-
sko nalogo, in druga, ki se trudi to versko na-
logo zdruZevati z narodnostno. Pri oceni gle-
dalitkih akrivitet prihaja to nasprotie do iz-
raza v tem, da cenijo eni v prvi vrsti versko
vsebino uprizorjenih iger, drugi pa slovenski
jezik, v katerem se igrajo.

(Dalje v prihodniji Stevilki)
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Ziljska mladina je pokazala

Preteklo nedeljo je Ziljska dolina
dozivela kulturni praznik v pravem
pomenu besede. Ziljska mladina se
je hotela predstaviti s svojim zna-
njem in pri tem je sedezev v kul-
turni dvorani na Ziljski Bistrici zda-

kaj zna

Na zacCetku te revije sta pozdra-
vila navzoée predsednik domacega
prosvetnega drustva . Zilja" maag.
Urban Popotnik ter zastopnik Pro-
svetne zveze Hanzi Weiss. Oba sla
pokazala, kaj znata, saj sta z ne-

Pichlerjevi ofroci iz Grpic

le¢ zmanjkalo, saj so obiskovalci
nasli komaj toliko prostora, da so
mogli stati. Pa ceprav so stali, so
§li po prireditvi polni veselja in
navdusenja domov. Bilo je tudi
precej prijateljev iz Kanalske do-
line, ki so se zanimali za to prire-
ditev in se hkrati srecali s svojimi
starimi znanci.

»Dan oddiha” pri

Minulo nedeljo je Slovensko pro-
svetno drustvo Borovlje wvabilo na
veseloigro ruskega pisatelja Katajeva
Dan oddiba k Cingelew na Trati. Go-
stovali so igralci Slovenskega prosvet-
nega drustva Radise. Zaradi dobre-
ga wuspeba vaditkih igralcev na do-
macem odru, so ph Boroveljcani po-
vabili, da nastoptjo tudi pri nph, V

lepo zasedeni dvorani je gostujoce

Slovensko planinsko drustve Celovee
vabi na

IZLET PO GURAH
(med Vrbskim in Hodiskim jezerom)
v nedeljo 17, aprila 1983

Zbiralisée in odhod: ob 9, uri pri go-
stilni Treimischer, Vetrinj (ob cesti
proti Hodisam).

Obiskali bomo znamenito zaSéiteno
obmodie Spintikovih jezor, Jedboveo/
Pyramidenkogel z razglednim stol-
pom in Se mnoge druge pokrajinske
atrakeije. Izlet bo zakljufen na Suhi
(gostilna Anderwald) pri Skofi¢ah.
Prireditelj izleta je PD Ljubljana
Matica

kaj besedami povedala vse, kar je
bilo treba povedati.

Otrok, ki so hoteli pokazati, kaj
znajo, je bilo Se in Se. Pridli so iz
Dul pri Brdu, Brnce in okolice, iz
Lo¢, in kar je posebej razveseljivo,
tudi iz Kanalske doline. Naj nobe-
den od nastopajoCih ne zameri, ¢e
ga ne imenujemo v tem porocily,

Cingelcu na Trat

igralce in zbrano publiko pozdravil
predsednik Melbior Verdel in Zelel
vsem ,I:réj('!rm pﬂ{'u{j('_ In res so bili
vsi zadovoling — igralci, da so imeli
dober aplavz in publika, da se je pri
jetno nasmejala in uzivala ob
smeinih zapletth, ki so se¢ konéno
srecno iztekli. Radiski igralei — v
glavnem mladi ljudje — so pokazali
Zivabno in prijetno igralsko angazi-

res

ranost, ki je vsekakor sad izkutenega
reziserja Stlva Ovsenka in soreZiser-
ja Nuzeja Wieserja. Dobro nastud-
rano igro radiskih igralcev priporoca-
mo, da si jo ogledajo tudi v drugih
krajib, saj bi bilo dejansko skoda, da
bi jo zaigrali samo dvakrat — doma
in v Borovljah. Predno spravis igro
na oder je treba precej prizadevnosti
in dela, ki ju pa najlaZje nagradis s
tem, da igralei labko wveckrat poka-
Zejo svoje znanje na Stevilnih odrib
Sirne juzne Koroike. Prepricani smo,
da bo radiska igralska skupina Se
veCkrat gost raznib druitev in da bo
povsod nagrajena  z navduienim
aplavzom.

saj bi tedaj v Slovenskem vestniku
zmanjkalo prostora. Treba je pove-
dati, da so vsi nastopajoCi, tako
.deéve" kot tudi ,puobo”, s pono-
som zapeli, recitirali ali zaigrali,
kar so znali, pa Ceprav so se na-
stopa vsi malo bali. Ko so doZiveli
navdu$enje publike, so se Se z vec-
jim ponosom vrnili z odra. Za ne-
katere od njih je bilo to prvo pri-
znanje za kulturno udejstvovanje
izven domace hise. & ponosom so
gledali nanj tudi njihovi starSi, saj
je bilo navdusenje v dvorani tudi
dokaz, za njihovo uspesno vzgojo.

Za c¢udovito vzduSje v dvorani
naj omanimo samo nastop Kristine
Mesnik z Gorjan. Kristina, stara dve
leti in pel, je prisla s svojo mamo
na oder in bila sprejeta z aplav-
zom. Ko je zagledala ljudi in za-
sliSala buéno ploskanje, se je zbala
in ni hotela zapeti. Zakaj tudi, ¢e
so jo vsi tako gledali. Ko pa je vi-
dela nastope drugih otrok, se je tu-
di ona opogumila in potem prav
prisréno zapela ,Pika poka pad
garo . Podobna pozitivha doZi-
vetja so imeli tudi ostali otroci in
korajzno so stopili pred publiko, ne
da bi se koga ali ¢esa bali. Med
njimi so bili pravi talenti, ki bi jih

lahko poslusal Se in Se. Bili so se-
veda tudi taksni, ki so prvic nasto-
pali in niso nasli tako) pravega to-
na, ampak peli so vseeno z veli-
kim pogumom. Kje bi se znasli
odrasli v taksni situaciji?

Ta mladinska revija v nedeljo je
bila — to se lahko brez pretiravanja
pove — sijajen uspeh. Uspeh, ne
samo po Stevilu gledalcev in Ste-
vilu nastopajoc&ih, uspeh predvsem
zato, ker spored ni bil dolgocasen,
temvec izraz veselja in ponosa na
nado kulturo, na naso samobitnost.

Loce nad Baskim jezerom

Minulo soboto so v Lodah gostovali dijaki slovenske

v tej basni! Tako gledano nam je ,,Pu z njegovimi pri-

gimnazije z igro ,Pu in njegovi prijatelji. Za uvod je
zapel otrosko-mladinski zbor nekaj pesmic in ob tem so
se prav poscbno izkazali najmlaj$i, ki s korajznim na-
stopom nid ved ne zaostajajo za starejSimi prijatelji. Pravi
uZitek je vedno spet prisluhniti srebrno zvenedim glaso-
vom, privrelim, kot prebujajode se pomladansko jutro, iz
mladih grl. Tudi tamburadi so predstavili domadi publiki
svoje novo naStudirane komade in Zeli veliko odobra-
vanja. Prireditev mladih je polastil s svojim obiskom tu-
di konzul SFR Jugoslavije Alfonz Naberznik s soprogo.

V glavnem delu pa je 2. a razred slovenske gimnazije
predstavil svojo igro, ki jo je naftudiral mag. Peter
Sticker. Predstava zasluZi tako po vsebini, kot po izvedbi
eno samo pohvalo, saj jo preveva tista prisréna svezina,
ki bi znala premaknit ¢loveka iz sive vsakdanjosti v ¢a-
robni svet bajk in basni. Vsebinsko popelje gledalca med
domade in eksotiéne StirinoZce; kaZe njih Zivalske nagone,
medane s ¢lovetkimi odlikami in hibami. Medvedek Pu,
Siveek, Zajdek, Tigeréek, Sova, Pujsek, Kenguru in drugi,
upodobljeni od enajstletnih gimnazijcev, so v hipu osvo-
jili srca v dvorani, Zelo izpiljena, brezhibna domaca go-
VOrica je prav gorovo z.lEuJiia marsikaterega obiskovalea,
enako kot mimika mladih igralcev. Zares prisréno, polno
topline je bilo spremljati dogodke na odru. Mar ne bi
bilo ¢udovito, ko bi nadli tudi med nadimi ljudmi podo-
ben, skupni jezik, ali rakien prijateljski nadin soZitja, kot

jatelji nudil dosti ved, kot samo enourno nedolzno za-

bavo.
9

Tudi manj razveseljivo vest poroamo iz Lo¢. Pretekli
petek je v beljafkem domu starih preminula, domadim
dobro znana Terezija Sabunka v 74. letu starosti. Pokoj-
na se je rodila v Stebnu pri Malo$éah in %e v mladih le-
tih je, po komaj dokonanem Solanju, zadela s sluzbova-
njem na razlidnih posestvih. Dokonéno se je nastanila na
Juréevi kmetiji v Lodah; tu je postala s¢asoma njena dru-
ga domadija. Skrbna in neutrudljiva Juréeva Trezi, kakor
so jo va¥éani ter ljudje iz sosescine imenovali, je bila ¢lo-
vek, ki ni poznala osemurnega delavnika, zanjo je bilo
zivljenje en sam delovni dan. Bila je skromna, poZrtyo-
valna, ustrezljiva; nikoli vznevoljena — njena ¢lovednost
bi zasluZila spomenik. Tak ji ne bo postavljen, a v srcih
vseh, ki so jo poznali, ki so z njo kdaj koli govorili, bo
ostala Jurleva Trezi v fastnem spominu do konca dni, V
nedeljo smo jo spremljali k zadnjemu politku na loskem
pokopalis¢u, Kot dolgoletna ¢lanica ,SPD Jepa-Badko je-
zero™ je rada obiskovala nale prireditye: njena gmotna
in moralna podpora je neprecenljiva. Vrzel, ki je nastala
za njo ne bo mogode premostiti, kajui ljudje njenega ko-
va so danes redki: da ne redem edinstveni.

Naj v miru podiva Jurleva Trez v ljubljeni domadi
zemlji. :

Poslovili smo se od Rudija Vouka

V detrtek 5. aprila smo se na dobrolskem pokopalis¢u za vedno poslo-
vili od vodje manjsinskega Solskega oddelka in Solskega nadzornika za dvo-
jezi¢no obvezno Solstvo, vladnega svetnika Rudija Vouka. Ogromna mno-
zica je prihitela z vseh nadih dolin in drugih krajev, da se poslovi od ugled-
nega Yolnika in rodoljuba. Med pogrebei so bili tudi korotki dezelni glavar
Lecpold Wagner, bivsi predsednik korotkega deZelnega zbora in bivii
predsednik deZelnega Solskega sveta Josef Gurttenbrunner, jugoslovanski
kenzul v Celoveu Alfonz Naberinik, predstavniki narodnih organizacij,
uditeljstvo in frevilni zastopniki javnega zivljenja.

Ob odprtem grobu sta se¢ od pokojnega vl. sv. Rudija Vouka poslo-
vila folski ravnatelj Franc Wiegele in predsednik deZelnega Solskega sveta
Karl Kircher. Wiegele se je poslovil v imenu nekdanjih soSolcev in kolegov,
Kircher pa v imenu koroskih Solskih oblasti in uradov. Na izrecno yeljo
sveicev so se Slovenci smeli posloviti od pokojnega Rudija Vouka samo s
pesmijo, ki so jo zapeli domadi cerkveni pevci, melani pevski zbor SPD
»Sree in dijaki slovenske gimnazije v Celoveu.

Predsednik deZelnega Solskega svera Karl Kircher je v svojem govoru
orisal Zivljenje in delo zasluZnega Solnika Rudija Vouka, s katerim je imel

prijareljske stike $e izza Solskih let (ob tem dolgoletnem prijateljstvu pa se
res &udimo, da ¥ ne pozna pokojnikovega imena, ker ga je stalno imenoval
Vuk namesto Vouk) in mu izrekel iskreno zahvalo za njegovo plodne

dejavnost.

Z mnogo prerano smrtjo Rudija Vouka, star je bil komaj 56 let, smo
zgubili &loveka, ki se je kot strokovnjak skozi desetletja prizadeval za pra-
vice nafe narodne skupnosti na folsko izobraZevalnem podrotju — bil je
soustanovitelj Yolskega lista Mladi rod, avtor mnogih Jolskih Knjig in
pesmarice, organizator pedagoskih seminarjev itd . ..

Tudi v narodnem Zivljenju je bil Rudi Vouk zelo angaZiran, naj samo
omenimo, da je sodeloval oziroma imel vodilne funkcije na kulturnopro-
svetnem in zadrufnem podrodju, da je bil aktiven dopisnik Slovenskega
vestnika ter da je vedno bil pripravljen boriti se za pravice nade narodne

skupnosti.

Za vse njegovo delo in njegov trud bomo Rudija Vouka ohranili v cast-
nem spominu. Zeni in otrokom ob terki izgubi izrckamo nade globoko so-

zalje.

Trnovlje pri Celju

Ze pred dobrim mesecem je nasa
naroénica Slovenskega vesinika Ma-
rija Kolenik, rojena Ulago v Trnovljah
pri Celju praznovala svoj 80. zivljenj-
ski jubilej. Kljub visokim letom in mno-
g'm tezkim posiajoam na njeni Zivljenj-
ski poli je doéakala ta svoj praznik
zdrava, vesela in $e polna energije za
v bodcée. Jubilanika se je v mladih le-
tih spoznala s pismonosem Alefom Ko-
lenikom iz Smarjele pri Pliberku. Po
plebiscitu je moral, kol mnogo drugih
zevednih koroikih Slovencev zapustiti

[PRIIRIEDIITIVIE]

SRECANJE GLASBENE MLADINE
TREH DEZEL

v sobeto 16. 4. ob 19.30 uri v Cankar-

jevem domu v Ljubljani, Na tem sre-

canju sodelujejo tudi u¢enci Glasbe-

ne Sole na Koroskem.

KPD , Planina" v Selah vabi na
OBCNI ZBOR
v nedeljo 17. 4. ob 19, uri v farni
dvorani v Selah.

MePZ . Podjuna® Pliberk vabi na

KONCERT

v soboto 30. 4. 1983, ob 20.30 uri pri

Schwarzlnu v Pliberku.

Nastopajo: MePZ ,Kralj Matjaz" iz

Libu¢, instrumentalne skupine, mla-

dinski zbor ,Podjuna’ in MePZ

»Podjuna®.

Slovensko prosvetno drustvo ,,Obir'
na Obirskem vabi na igro
VZORNI SOPROG

in na recital

DOMOVINA
v soboto 16, aprila 1983 ob 20. uri pri
Kovadtu na Obirskem.
Costuje: dramska skupina Z5M Slo-
venije Nazarje,

Slovensko prosvetno drustvo Gorjan-
ci vabi na prireditev

»S PESMLJO V POMLAD"
1:1 bo v nedeljo 17. 4. 1983, ob 14.30
uri v ljudski Soli v Kotmari vasi.
Nastopajo: MeSani pevski zbor in
mladinski zbor Gorjanci, instru-
mentalna skupina, igralei in reci-
tator)i

Korotko in iskat zaposlilve v sosedn]!
Sloveniji, kar pa ni bilo tako enostav-
no.
Oba — danes ie pokojni Ales in ju-
bilantka Marija, ki sta izhajola iz rev?
nih vendar zavednih druzin, sta kdl
kmalu spozngla, da njuna zivljenjskd
pot ne bo lahka. Bila sta brez tistih
pededovanih dobrin, ki jim pravijo bo-
gasivo, ko sia si rekla svoj — da. Ime-
la pa sta dobro srce, pridne roke I
zoupanje da bo 3lo v dvoje laZje
Mnogo strmin na njuni zivljenjski pof!
je bilo ireba premagali in veckrat @
bilo njuno zivljenje podobna trpljen)!
Hudobivike Mele. In 3lo je na bolje P2
Zeprav je moi dolgo sluzboval P°
razliénih krajih in ceprav ni bilo last-
nega stanovanja. S pridnostjo in polrP”
lienjem sla premagala vse tegobe. KO
dobra slovenska mati, je vse krize I
fefave premagovala vdano. Posebn?
sreéna je bila, ko so se ji rojevd!
ofroci — Tomai, Milan, Nada, €9
Draga, Darinka in Danéi. Skrbela je zd
svojo ilevilno druiino kot Eebela,

v hiéi ni bilo pomanjkanja. Hudo 12
bilo vse to vskladiti, kajti k vsem fe™
skrbem se je pridruzila se posastn®
voina, ki je prinesla 3e veéje poman
kanje in odpovedovanje. Marija Ko*
lenik je takrat in v prvih lefih svobo e
le teztko nasitila vsa la mlada 5"5‘,’1?
Hudo ji je bilo, ko so jo otroci prost!
za kruh, (dobil se je na nakaznice):
ga pa je bilo premalo. Pretresljivo lep®
je héerka opisala lik svoje maleré:,
qa je prebrala ob njenem pru:novonl“i
kier piie kako se spominja fistih '€
ofroitva, ko je mati delila kruh, sam?®
pa je bila veékrat laéna. Pa premGQ‘:“
je bil ta tezki éas pomanjkanja in fu .
mladi rod je spravila v iole in do P"i‘ﬂ
klicev. Danes ko je vse lo ze mimo© 3
skoraj pozabljeno, jubilantka ponﬂf“b
gleda na prehojeno pol, ki je bila k|i”_
zaprekam in tezavam plodovita in
pa. Vsem ofrokom je znala vsadili
sto njeno vrlino, da so prav lako
brega in plemenitega srca kol 0“"’"
Vsa sreéna je, da ji danes ofroci, VY
ki, pravnuki, snahe in zeli vratajo ¥ >
toplino srca in nadvse radi iicejo nje
no blizino — na domu. Le redke 3
druzine, kjer vlada lakino sofilie '_
medsebojno razumevanje in spoitoY
nje. Ni lore] éudno, da so ob ni“}“ei:
prazniku prihiteli njeni sorodniki &
vseh krajev in ludi iz Koroike, @9 l,
seieio v roko in ji voidijo vse dob’c'.i-‘h
mnoqo zdravih, sreénih in zc:dovohnl_
let, Zelimo, da bi naia jubilantka 5"?
jo zivljenjsko jesen uZivala v mirY
v prisrénem vzduiju.

{Lig
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Hvalezen spomin Zrtvam

je obenem tudi obveznost
da ¢uvamo pridobitve njihovega boja

{Nadaljevanje s 1. strani)

tudi pred stiridesetimi leti ne glede
Na meje in druge razlike skupaj
borili proti skupnemu sovrazniku;
Nekdanji aktivisti in sodelavci proti-
faSistiénega odpora, ki so s tvega-
Njem in Zrtvami podpirali boj parti-
Zanov; pa tudi mladina je prisla,
da se vklju¢i v krog ftistih, katerih
Ideale in tradicije bo ohranjala in
uvala,

Peter Kuhar je v svojem govoru
Orisal prispevek, ki so ga v boju
Proti nacisti¢nemu nasilju dali pre-
bivalci Zelezne Kaple in okoliskih
krajev, Spomnil je na junastvo bor-
€ev, pa na trpljenje njihovih svoj-
Cev, ki so jih nacisti preganijali, mu-

Cili in odgnali v taborigéa, v smrt.
Oudaril je,r da smo koroski Slo-
Venci s svojim bojem priborili med-
Narodni ugled tudi Avstriji, ki se
18 po vojni pred velesilami nesteto-
fat ponasala prav z naso protifa-
Sistiéno borbo. ,Zato tudi danes
teriamo dosledno izpolnitev &lena
7, ki je bil kot sad nase borbe zapi-
San y avstrijsko drzavno pogodbo
N tako sprejet tudi v ustavo nade
TZave."

O boju in trpljenju v éasu druge
Svetovne vojne je govoril spominski
'ecital, ki ga je posebej za to prire-
ditev napisal domaéi besedni umet-

e = PP
N

nik Valentin Polansek, izvajalamﬁ—a
recitatorska skupina SPD ,Zarja“.
Ob spomeniku 140 padlim borcem
in Zrtvam fasizma je izpovedal, da
.V kamen so vklesana imena nasih
Zrtev, v kamen pokopaliSkega pom-
nika; v nasih srcih pa so ukoreni-
njena imena ljudi, ki so pred Stiri-
desetimi leti umirali nasilne smrti —
ker so bili zvesti svoji, nadi skupni
materins<ini, ker so tudi v najhujsi
vojni sili, tudi v gestapovskih
krempljih, tudi v kacetovskih moris-
nicah ostali ljudje, ostali Slovenci®.
O tedanjih dogodkih je pri¢ala de-
klamacija, ki sta jo prispevala reci-
tatorja iz Kranja. In o tezkih casih,
ki se naj nikdar ve& ne bi povrnili,
so pele izbrane pesmi, ki sta jih
predvajala mesSani zbor kapelske
JZarje" pod vodstvom Jozka Wru-
icha in Koroski partizanski pevski
zbor pod vodstvom prof. Branka

i Cepina.

Tudi zastopnik gorenjskih parti-
zanov je spomnil na skupni boj v
letih nacisticne strahovlade. Pou-
daril je, da dolgujemo hvalezen
spomin vsem Zrtvam, to pa nas
obvezuje, da se tudi danes borimo
proti vsem oblikam krivice in nasi-
lia — za sozitjie med narodi, za
svobodno izmenjavo in enakoprav-
no sodelovanje. Zgodovinski oris
cdogodkov pred Stiridesetimi leti pa

¥ jo podal dr. Marjan Sturm, ki je tudi

nakazal kakSnega pomena je pro-
tifasistiéni odpor za danasnji Cas
(povzetke njegovih izvajanj objav-
liamo posebej).

Nedeljska prireditev v Zelezni
Kapli, ki se je zaCela s spominsko
slovesnostjo in polaganjem vencev
na pokopaliS€u, je izzvenela s tova-
riskim srecanjem v hotelu Obir,
mnogi pa so priloZznost izkoristili
tudi Se za ogled dokumentarne

razstave pri PerSmanu. Vsem, ki so

se prireditve udelezili, pa bo goto-
vo ostala v spominu kot prepricljiva
manifestacija trdne odlocnosti, da
ohranimo tisto povezanost, ki nas
je druzila pred Stiridesetimi leti v
skupnem boju proti nacizmu, ter jo
zvesto cuvamo tudi danes, ko gre
za izpolnjevanje pridobitev tedanje-
ga boja. In to zvestobo razumemo
predvsem kot obveznost, da svari-
mo in se borimo proti vsem poja-
vom neonacizma in nacionalizma.

ZGODOVINSKI DOGODKI PRED 40 LETI:

Razmah koros

kega partizanstva

kot edini pravilni odgovor na krvavo nasilje

V zgodovinskem orisu dogodkov
pred 3uridesetimi leti je na nedeljski
prireditvi v Zelezni Kapli dr. Marjan
Sturm uvodoma ugotovil, da danes le
redki, med njimi na Zalost tudi dezel-
ni glavar, osporavajo nasplofno zna-
nemu in priznanemu dejstvu, da pro-
tnacisticni odpor na Korotkem ni bil
omejen le na sabotaZne in druge sub-
verzivne akcije, temved da je bil ob-
orozeni boj tako po kvanriteti kot tu-
di po kvaliteti najpomembnejii in
najbolje organizirani boj tako v me-
jah rakratne ostmarke kot tudi v me-
jah tretjega rajha. Zato je upraviéeno
vpratanje po vzrokih za tako zadr
fanje velikega dela prebivalsiva Se
prav posebno zaradi rega, ker je v
drugih pokrajinah takratne ostmarke
sicer twdi priflo do pretinacistiéne
upornosti, vendar zdaled ne v takih
razseznostih kot na Korotkem.

Vemo, da je bil protinacistiéni upor
na Korotkem tesno povezan s tukaj
zivelo slovensko manjsino, kakor wudi
vemo, da so bili prav korotki Sloven-
¢i 1zpostavljeni posebnemu nacisti¢ne-
mu zatiranju, je dejal govornik. V
tej zvezi je omenil mnoZiéno pregnan-
stvo nad tiso¢ Slovencev aprila 1942,
prepoved slovenskih kulturnih in go-
spodarskih organizacij ter aretacije in
deportacije vidnith korofkih Sloven-
CCV.

»Vsi ti represivni ukrepi so prav
gotovo vplivali na to, da so se ko-
rodki Slovenci sukcesivno vkljudevali

Pred vojno

je bil

France Pasterk
vnet prostevas,
Na dokumen-
tarni sliki,

ki nam jo je
dal na razpo-
lago njegov
necak Jurij
Pasterk,

ga vidimo sredi
njegovih
tamburasevy.
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v vrste organiziranih protinacistov —
bodisi kot akuvni borci, partizani,
bodisi kot terenski organizatorji in
podporniki le-teh. Poleg nacistitne
represije pa sta imela pri odloéanju o
vklju¢evanju v protinacisticno odpor-
nitko gibanje fe dva momenta odlo-
¢ilno vlogo:

B velenemska nastrojenost velike-
ga dela tistih, ki so se ves &as po ple-
biscitu lera 1920 udejstvovali v Skodo
slovenske manjSine in ob an$lusu li-
nearno in vertikalno presli v strukrure
nacisticnega rezima;

B pricetek in hitri razmah osvobo-

dilnega gibanja v Jugoslaviji in Slo-
veniji, ki ni samo vplival moralno
spodbudno, temved je v dolotenem
trenutku nakazal modno obetavnost
lokalnega odpora na Korotkem v na-
slonitvi na oboroZeni boj slovenskega
naroda ter narodov in narodnosti Ju-
goslavije.”

Relativno mnoziéni razmah odpor-
nidkega gibanja na Korolkem torej
razumemo le, &e peleg nacisriénega
nasilja upoStevamo tudi vse tiste de-
javnike, ki so Ze pred drugo svetovno
vojno odigrali pomembna vlogo pri
raznaredovanju slovenskega zivlja na
Korotkem. In razvo) od anilusa na-
prej je v bistva potrdil to, kar so ko-
roski Slovenci instinktivno dutili in
postcpoma racionalno razumeli —
da je edina realna moZnost za obstoj
slovenskega naroda v oboroZenem

partizanskem odporu.

V nadaljnjem izvajanju je tov.
Sturm opisal nastanek in razvoj od-
porniskega gibanja na Koroskem, ki
pa so mu nacisti zadali hud udarec z
aretacijo in obsodbo $tevilnih aktivi-
stov OF v aprilu 1943, ,MnozZicne
aretacije in brutalne smrine obsodbe
so seveda povzrofile hud preplah
med prebivalstvom juZne Koroske, fe
poscbe] v okolici Sel in Zelezne Ka-
ple, je dejal govornik. ,,Toda kljub
temu, in to je pomembno, dejavnost
odporniskega gibanja ni zastala. Iz
malodtevilne 1. korodke &ere je nara-
sel 1. koro$ki bataljon. Kljub areta-
cijam, preplahu in smrtnim obsod-
bam so partizanski akrivisti jasno
spoznali potrebe asa in potrebe slo-
venskega naroda. Ze pol meseca po
izvrsitvi smrinih obsodb je partizan-
ski napad na Zzago in tovarno akumu-
latorjev na Bistrici v RoZu oznanjal
novo partizansko pomlad; pol meseca
po tragi¢ni moriji na Dunaju je belo-
peska konferenca aktivistov OF sa-
mozavestno zacrtala nadaljnje delo.*

Ceprav so nacisti pobili 13 mladih
nedolZznih Zivljenj, Ceprav so poza-
prli in obsodili Stevilne aktiviste ter
jih poslali v zloglasna taboriséa, pa
tega, kar so naértovali, niso dosegli —
juzna Korodka je kljub temu postala
center protinacisti¢nega odpora na
vsem avstrijskem ozemlju.

In kak¥ne zakljutke lahko napra-
vimo iz reh dejstev danes, Stirideset
let po tistih dogodkih? ,,V prvi vrsti
to, da se je avtohtono korosko parti-
zanstvo (seveda v sodelovanju s slo-
venskim in z jugoslovanskim narod-
noosvobodilnim pokretom) razvijalo
ze v Casu, ko so drugi nadi sodezelani
fe sanjali o kariéri v hitlerjanski mla-
dini. Korotko slovensko partizanstvo
se je torej razvilo v &asu, ko je vedi-
na nasih sodeZelanov e verjela ge-
slom nacistinega re¥ima. Bili bi slabi
dedi¢i naSih prednikov, &e bi nasedli
politiéni atmosferi v nasi deZeli, ki
nam skufa Ze leta in leta sugerirati
misel, da naj ze kon¢no prenehamo
z obujanjem spominov na obdobje, ki
je bilo krvavo za oba naroda; bili bi
nevredni svojih predhodnikov, &e bi
klonili temu pritisku, ki se sploh ne
da primerjati s pritiskom, ki so ga
prenasali in vzdrzali Franc Pasterk-
Lenart, Ciril Sorli-Domen, Ivan Zu-
panc- Johan, Karel Prufnik-Ga¥per in
mnogi drugi. Zato je zakljuéek 1z do-
gedkov pred 40 leti narocilo, da smo
lahko ponosni na tiste, ki so v tre-
nutku, tako usodnem in odloéilnem za
nad narod, spoznali pravilno alterna-
tivo. To nas obvezuje, da — zave-
dajo¢ se poltenosti nalega boja —
samozavestno branimo nale prednike
in najo polpreteklo dobo ter vztraja-
mo v naisih narodnostnih zahtevah.*
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CASU PRIMERNA POVEST IZ PRIHODNJIH DOB
(Po vzorih dr. NiEmaha napisal dr. Nevésekdo)

B

bSkrijeva se za grmicje. Dvajset korakov od naju se

Pali pryi ogenj, Kakih petnajst glav Zenske soldateske sedi
'0g njega. Dolge sulice so naslonile na bliznjo steno,

nﬁéev pa niso odlozile. Tu in tam ga katera potegne iz
°2ﬂ_lce in vihti po zraku. Nekatere nosijo loncu podobno
"odje na glavi, da jim je zakrit ves obraz.

~Cemu imajo te lonce?"

By »Na vse svetnike, ali e sedaj ne poznas tega olrodja?

> AZenega Antona od Kala tezalnica je! Te s tezalnico so
Ahujse izmed njih. Neprestano jih razjeda notranji srd,
& bi rade govorile, toda ne smejo ziniti sprico slovesne

bljupere

+Poslusajva, o éem govore!”

k «Najbolje bode, ako odrineva! Ti ne ves, kaksne so,
dar besne!"

.Cemu bi besnele ravno danes? Poslusajva!”

»Volja tvoja mi je ukaz!"

Zivahno se razgovarjajo.

9 «No, togoti se soror Kordula — tako jo klicejo dru-

n: ~ ,ali je obsezal ta dekret kaj pregresnega? Ako ga je
8kof izdal, éemu ga je zapet preklical?"

-4 wAli ni ze zakon zapovedan v svetih knjigah?" oglasi

druga — klicale so to tovariSice za soror Teodoro —

.in kaj bi bilo to posebnega, ako bi se Zenili tisti, ki imajo |

najve¢ dohodka?"

.Prav tisti" — izpregovori tretja — dejale so ji soror
Fortunata — ,prav tisti, ki ima kaj dohodka, naj se zeni,
da zena ne bode stradala! Najpametnejsi dekret je bil, kar
jih je kdaj izdal nad$kof emonski!”

.Kaj bode takSen nadskof” izpregovori cetrta —
soror Andrea — ,kaj nam hoce taksen star clovek? In ali
mu podpiramo prestol zato, da nas vodi za nos, da nam
vzbuja up, katerega precej zopet zadusi?"

.Kdo je resil drzavo,” vprasa soror Kordula ponosno,
.ko se je uprl vikarij Luka?"

+Kdo drug nego nasa kohorta!" odreZe se soror Teo-
dora prav tako ponosno. ,In sedaj se nam tako placuje?”

+Koliko prezebamo, koliko prestradamo! Kaj imamo
lepega na svetu, kaj dobrega? Nic¢esar!"

Tako krice vse. Tiste pa, ki zaradi tezalnice blazenega
Antona od Kala ne smejo govoriti, dvigajo od slepega
srda pesti proti nebu, ali pa vihte gole mece po zraku.

.Za Porodnico bozjo!" zajeci profesor z vseuéiliS¢a
Svetega Simplicija, ,.ako naju sedaj opazijo, ubijejo naju.”

Ko se nekoliko potolazijo, vprasa soror Teodora:
.Kako je prislo vse to?"

+Takoj vam razjasnim vse!" priéne soror Kordula. |z
pravega vira sem zajela resnico. Povedal mi jo je prijatel],
nadvikarij Gregorij! Danes zjutraj e sva govorila o tem."

.Govoril Govori!" hite vse. Ta poziv privabi mnogo
posludalk od sosednjih ognjev. Vse se gneto okrog sestre
Kordule, ki pripoveduje takole: ,Da, nadvikarij Gregorij mi
je povedal vse! Da imamo njega za nadSkofa, potem bi
se dalo zivetil"

+Vikarij Gregorij bodi nam nadskof!“ krice nekatere.
»Kdo naj se nam ustavi, ako ho¢emo me tako?"

.Poslusajte me!* kri¢i soror Kordula, ,posluSajte me,
tovarisice in device! Potem sodite!"

.Govori!"

.Nadskof Martinus ponoéi ni mogel spati; morila ga
je starost. Ko ga obide spanje, prikaze se mu blaZeni
Anton od Kala v nebeseki svetlobi. Svetnik sam mu je po-
kazal zlato plos¢o, kjer je bil dosledno zapisan dekret,
katerega je izdal drugi dan nadskof Martinus!”

LAli Gujete?" zakri¢i razdrazena tolpa, ,svelnik sam!“

»Svetnik sam!" nadaljuje Kordula, ,in zato je bil de-
kret izraz boZje volje same, bil je dejanje, kakrSno prija
Bogu samemu!”

.Cemu ga je preklical nadskof Martinus?" zatogoti
se soror Fortunata.

,Cemu?“ hocejo vedeti vse.

,To se je zgodilo takole: V mesto se je priklatil tujec,
Bog ve, kako. Gologlavi vojak, ki je v pozni noci straZil
na mestnem ozidju, pripoveduje, da je ugledal Belcebuba
samega, ko je kakor goreca metla krozil nad mestom in
se potem spustil vanje, kjer je odloZil tistega tujca. Drugi
zopet pripovedujejo, da se je satan v podobi uitelja z
vseucilista Svetega Simplicija priplazil v mesto in s seboj
privedel tistega tujca. Bodisi kakorkoli, gotovo je, da ti&i
satan vmes!"

.Kaj je pocéenjal tujec nato?“ vprasa soror Andrea s
tankim glasom.

.Priplazil se je v sveto palato naSega nadskofa in ga
premotil — kako bi bilo to sicer mogoc¢e, da ne ti¢i vmes
gospodar pekla s kopitom svojim? — premotil ga je, da
mu je odprl uho. Da, nadskof Martinus je odprl peklenske-
mu tujcu uho, in le-ta ga je s sladko besedo pregovoril, da
je preklical blagonosni dekret!"

(Dalje v prihodniji stevilki)
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Reziser JOZE BABIC v igri ,MUTASTI BRATJE":

LZelel sem vzpostaviti vizijo
slovenskega Korotana..."

Primcrski Slovenec Joze Babid je
eden izmed zelo pomembnih sloven-
skih refiserjev, ki mu je usoda slo
venskih narodnih skupnosti Se prav
posebej pri srcu. Prav zato, ker je
sam pripadnik slovenske manjine v
Italiji, dobro pozna cksistentne pro-
bleme narodnih manjé n in jih v vsak-
danjem Zivljenju rudi neposredno ob-
¢uti. Dodeljena mu je bila naloga,
da prevzame rezijo Kmeclove poljud-
ne igre ,,MUTASTI BRATJE”. Z re-
#ijo igre je odliéno posegel v manjsin-
sko problemartiko in je skupno z av-
torjem  Kmeclom v MUTASTIH
BRATIH upodobil realisti¢no sliko o
problemih zamejskih Slovencey brez
vsake romanti¢no-idilicne avanture.

Z reziseriem JoZetom Babidem se
je pogovarjal tov. Janko Malle.

MALLE: Sodite med pomembne
slovenske reziserje v povejnem ob-
dobju. Pred kratkim ste postavili na
oder zanimivo Krajgerjevo UMET-
NIKOVO TRILOGIJO, ki je po 60-ih
letih dozivela ‘svojo krstno izvedbo
v Cankarjevem domu v Ljubljani.
Uprizoritey v Ljubljani je bila zelo
uspedna, v igri ste se spoprijeli z
druzbeno angazirano tematiko. To
ste navsezadnje pokazali tudi z re-
Zijo Kmeclovih MUTASTIH BRA-
TOV, z reZijo igre, v kateri gre za
poglobljeno gledanje na probleme
zamejskih Slovencev.

Odprti smo
za slovenske novosti

BABIC: Posku$al bom na kratko
razloZiti nekaj osebnih izhodidé. V
zivljenju sem reZiral ogromno del, pri
tem si dela nisem vedno sam izbiral.
Bil sem velikokrat takozvani hisni
reziser, moral sem izpolnjevati razlié-
ne repertoarne nadrte. Postopoma je
v meni dozorela rudi misel, da bi se
vendarle osebno angaZiral na neki
1zpovednosti, ki mi je pri srcu. Ker
je iz svetovne dramatike tezje najti
dela, ki bi bila ugladena wudi v re-
pertoarnith  naértih, so slovenska
umetnidka vodstva veliko bolj odprra
do slovenske literature, do nekarerih
pozabljenih besedil in najbolj paé do
slovenskih novitet.

Na nek nadin sem rtorej ocenil tre-
nutno stanje v slovenskem gledali-
$kem prostoru in si izbral smer, ki
mi zagotavlja moznost, da uresnifu-
jem del nafe kulturne politike v gle-
dalif¢u. Na mnogih simpozijih,
okroglih in oglatith mizah so padali
neprestano predlogi o tem, da je tre-
ba odpihati prah z nekaterih del na-
e tradicionalne dramatike. Kot veste
smo Slovenci nagnjeni k temu, da ni-
mamo pravega zgodovinskega spo-
mina, da zelo radi brifemo nekatere
stvari iz preteklosti, da jih nameno-
ma pozabimo.

V izvajanje in realizacijo te poli-
tike sodi tudi izbor nekaterih del, ki
so imela dolodeno druZbeno angaZi-

Poskrbi si karte!

Slovensko stalno gledalisce
iz Trsta gostuje 24. 4. 1983 ob
15. uri v mestnem gledaliScu
v Celovcu.

Se so karte na razpolago v
pisarni SPZ, v knjigarni ,Na-
3a knjiga“, v krajevnih poso-
jilnicah in pri prosvetnih dru-
stvih. Ker je povprasevanje za
kartami veliko, si jih €imprej
poskrbite!

ranost v Casu nastanka in so bila
zaradi tega, kakor je to primer s
Krajgerjevim tekstom ,,Umetnikova
trilogija®, skrbno odloZena v preda-
lih. Prifel je trenutek, ko lahko tudi o
tem obdobju spregovorimo bolj od-
krito, kakor je to zmogel avtor sam,
kar smo tudi iz njegovih zapu$&inskih
materialov ugotovili,

Kar zadeva dramske novost: Ze
od &asa, ko sem bil v trzaskem gleda-
lid¢u odgovoren za repertoar, je bila
moja usmeritey, da sem Zelel prido-
biti &im ved domadih ljudi za pisanje.
Bilo jih je treba seveda tudi odkriti,
kajti najboljfa dramaturika Jola za

dramarike med Slovenci je, da pri-
sostvujejo svoji lastni uprizoritvi in iz
nje potegnejo neke zakljuéke. Ponov-
no moram namreé povedati neko res-
nico, ki ni sramotna: Slovenci nagi-
bamo bolj v liriko, deloma v ctiko,
zadnje ¢ase zelo moéno v esej in po-
liticno novelo, v dramatiki pa smo
{ibki. Velika izjema je prav Kmecl,
ki je s svojim duhoviim dialogom
poleg Kozaka po Cankarju prvic
uspel vzpostaviti tako dramartiko, ki
raste iz neposrednega stika na odru.
Kmeel ne pripoveduje o stvareh,
stvari se pred nami dogajajo. To je
namre¢ edina prava dramarurgija,
vse drugo je Sibka literarura, ki bi
nasla prej prostor v biblioteki in v
radiu.

Iz predstave
mora zadihati problem,
s katerim se soocamo v Trstu,
v Celoveu . . .

MALLE: Kmeclovi Mutasti bratje
so po svoji vsebinski zasnovi izvirno
slovenski, ker govorijo o jedru slo-
venskega narodnega vpraSanja. Tudi
vasa reZija je po nekih doléenih vi-
dikih izvirna. Gre za Krstno predsta-
vo Mutastih bratov. Na oder ste po-
stavili Ze veé krsinih uprizoritev. To
je bolj odgovorna in tezavnejsa na-
loga kot pa recimo rezirati igre, ki
so Ze bile postavljene na oder. Kon-

Reziser JoZe Babié

kretno torej Mutastim bratom: kak-
ine sprecificne teZave ste imeli iz
rezijskih vidikov ravno pri tej krst-
ni izvedbi?

BABIC: Mimo realizma in natura-
lizma je bilo treba upodobiti neko
stanje, ki je sestavljeno 1z renesand-
nih dogodkov, kaju avtor je uspel
spraviti v sintezo svoje veliko pozna-
vanje resni¢nega zivljenja med koro-
$kimi Slovenci in je 1z tega vzposta-
vil neko novo umetnisko resnico.
Zgodba prerasta kljub svoji odkrito-
sti in krutosti v nekakfen simbolni
odblesk. Zelel sem z nekaterimi ele-
menti, pri katerth mi je seveda po-
magal tudi scenograf, vzpostaviti ne-
ko vizijo tega slovenskega Korotana.
Drugih posebnih tezav ni bilo. V
tem trenutku je ansambel stalnega
slovenskega gledalif¢a sestavljen iz
izvrstnih igralcev, so pa nekolikine
tezave glede Stevila igralcev, ker mo-
rajo velikokrat biti zastopane vloge
tudi z igralci, ki ne odgovarjajo po-
polnoma mojim predstavam. Pri upri-
zoritvi Mutastih bratov se je posredilo
pokriti vse nastopajole z odgovarja-
joéimi liki, naj bo ro mati Smrinikova
ali pa Oswald kot neka stopnja rene-
garskega predstavnika, naj bodo to tu-

di sami bratje — mutasti, ki nimajo
besede, morajo pa imeti izjemno do-
bro uho in lepe mile glasove — kar

tudi imajo, pa podoba ljubljanskih
gostov, ki je pisana na robu nevar-
nosti, da se sprevrze v karikiranje. V
nadi interpretaciji je uspelo dovolj
dostojanstveno  obdrZati  prisotnost
treh turistov iz Ljubljane, feprav v
celotnem konceptu nosijo tipiéno vse-
bino Kmeclove ironije in avtokritike.
V bloku Ljubljanéanov, dunajskega
turista in domadinov nastaja izjemno
adekvatna podoba nekih globljih
problemov. Meni je $lo za to, da se
ne ustavljamo ob majhnih dogodkih,
ampak da bi iz predstave zadihal
problem, s katerim se moramo so-

ofati v Trstu, v Celoveu, v Podjuni,
pa tudi na Kranjskem. To je na Sirsi
nacionalni problem, s katerim se po-
sameznik rtudi lahko ne strinja, ne
more pa zanikati, da je v tej zgodbi
neka tleta resnica, ki grozi, da nas
bo vse skupaj tudi rahlo opekla.

MALLE: Kmecel je segel v intimno
sfero narodnega in s tem tudi ¢love-
Skega problema zamejskih Sloven-
cev. Verjetno ste vi imeli na izbiro
veéd moZnosti za umetnisko interpre-
tacijo, ki jih daje na izbiro Kmeclov
tekst. Kaj je Kmeclu v tej igri maj-
bolj uspelo, katere probleme je naj-
bolj moéno poudaril, ovrednotil in
kaj so pomenili za reZijsko opredeli-
tev?

V reziji igre
sem kot zamejski Slovenec
osebno angaziran . . .

BABIC: Najvedje vrednote se po-
javljajo v stanju, ki vlada na Smrt-
nikovi kmetiji. V takem skoraj area-
tri¢nem polozaju prvega hlapca in
matere, drama ze pricenja z nekim
dogodkom: stari Smrtnik, ki ga sploh
nismo sredali, je mrrev. Od tega tre-
nutka naprej nastopi neka situacija v
hidi, ki sama posebej poganja dogaja-
nje kot nek skrit motor v neko dolo-
¢eno smer. PribliZujemo se torej za-
klju¢ku neke smrti, zemeljskemu za-
kljuéku, priblizujemo se pogrebu. Ta
lok je Kmecl odliéno obvladal. V
njem se razpleta ¢udna ljubezen med
héero Hemico in Oswaldom, ki je
zrasel pri Smrenikovih, bil ljubljenec
pri hifi. Okolje in njegovi kompleksi,
da je hlapdev sin, pa so ga olitno po-
rinili v objem nasprotnega tabora, v
objem, kjer konéuje svojo usodo kot
renegat. Zelel sem poglobiti in po-
alabljati odnos med Hemico in Os-
waldom, da bi dal ¢loveski noti vedjo
vrednost, kar pa rudi ni bilo vedno
moZno realizirati, Deloma literatura
ne daje temu odnosu globljih dimen-
zij, ampak jih samo kor dejstvo ilu-
strira, deloma pa tudi sami dogodki
silijo dejanje naprej in ne puséajo
prostega ¢asa za prevelike intimnosti.
Ved intime se je navsezadnje na filo-
zofskem nivoju osebnega gledanja
Kmecla razvilo na liniji dunajskega
turista in Hemice, to se pravi, na ni-
voju, ko se lahko na koroiki problem
gleda bolj racionalno, socioloSko
znanstveno in tudi politidno, svetov-
nonazorsko.

ReZija mogode ni izdrpala vseh
vrednesti, ki so v rem delu. Usmerje-
na je na nekatere probleme, ki so se
mi zdeli za zamejce pomembnejii in
verjetno bi reZiser lahko nekatere
ostrine zabrisal in poiskal nekaj dru-
gih elementov, ¢e bi delo bilo name-
njeno sami mariéni dezeli. V tem po-
gledu je moja rezija nekoliko moja
osebna Zelja, da se nckateri problemi
izostrijo, ker Zivim sam med primor-
skimi Slovenci oziroma sem pripad-
nik slovenske narodne skupnosti v
Italiji, ki ima svojo kulturno tradi-
cijo in tudi svoj socialni poloZaj. Ho-
tel pa sem namenoma prikazati tudi

Mutasti bratje iz ,,Mutastih bratov*

polo¥aj v Avstriji in preko nekaterih
ekstremov najti skupne totke z nami.
Ce se mi je to posretilo — ponekod
bolj, ponekod manj — je to seveda
to, kar dela nado predstavo morda
problematiéno, vendar pa zelo odziv-
no.

MALLE: K scenografiji: kaj ste
hoteli povedati s sceno s podriimi in
okles¢enimi drevesi, s koreninami in
pa z znacilnim koroSkim znamenjem.
na katerem pise: Ta hifa je moja,
pa vendar moja ni?

BABIC: Zmanjgali smo podobo
kmectkega dvorista, da ne prikazuje-
mo hife, oken, hleva itd. S scenogra-
fom Paléi¢em sva izbrala nekaj sim-

AVTOBUS BO VOZIL
24. APRILA 1Z PODJUNE
v Celovec na predstavo
= MUTASTI BRATJE"

Dobrla vas (Sienénik) 12.20 —
Smihel (Posojilnica) 1240
Pliberk (Posojilnica) 1245 —
Metlova (aviobusna postaja)
13.00 — Kazaze (avtobusna po-
staja) 13.10 — Sentpeter na
Vasinjah (avtobusna postaja)
13.250 — Vovbre (gostilna) 13.40
— Trudnje (gostilna) 13.50 —
Sentrupert (avtobusna postaja)
14.00 — Smarjeta 14.10 — Ce-
lovec

boloy kot npr. lipo, drevo pod Siro-
ko krosnjo, ki je na¥ simbol. Ta lipa
ima korenine od katerih tri jeziki
upodabljajo mutaste brate, tri odre-
zane korenine krvavijo. Znamenje pa
je avtor Ze v svoji literaturi predpi-
sal in se pojavlja kot reminiscenca v
samem besedilu. To je bila ideja sce-
nografije, misel, ki naj bi dihala. Ne-
katere podzavestne muisli sem skufal
upodobiti tudi v nekih prividih: sa-
nje dunajskega rurista, ki se je rahlo
zaljubil v Hemico, nekaksno gleda-
lisko atmosfero, kadar gorijo svece
in kadar ljudi tam ,,zebrajo®. Prav-
tako pa sem na zaletku skufal upo-
dobiti nasilje v plesnem gibu policije,
ki razganja mutaste brate. Ti elementi
so razgibali igro, ki je grozila, da bo
ostala na nivoju verbalnega eseja, kaj-
ti moéni elementi esejistike so znadil-
ni za Kmeclovo dramariko.

MALLE: Reziserjeva roka verjetno
ne bi bila tako uspeina, ¢e reZiser
sam ne bi bil pripadnik zamejskih
Slovencev, Intimno ste povezani s
problemi slovenske narodne skupno-

Odmevi na igro ,,Mutasti bratje™

wMutasti bratje” ne dajejo napotkov za resitev zamejskega vprasanja,
a vendarle s prikazom tragike in z demistifikacijo tako ljndi v zamejstvu,
kot tistih iz matiéne domovine, ki jim v podobi treb ljubljanskih izletnikov
korotko vprasanje postaja skorajda nekak$na turistitna zanimivost, prav
izziva premislek o resni¢nith razmerab in moznostih slovenskib ljndi na Ko-
roskem (pa seveda Slovencev v zamejstvu nasploh) za vztrajanje pri sloven-

ski nacionalni identiteti®.

Cvetka Guzej-Sabadin v Delu

Babi¢ je svojo predstavo Mutastih bratov* gradil prav na odrski me-
taforiki na simbolicnem nadrealizmu, ki je sekal krvavo resnico, zato pa,
kot reteno, Se bolj neposredno govoril obéinstvu. Babiceva rezija je sledila
Kmeclovemu tekstu in ga celo nekajkrat, ko je le ta ,popustil’, prerasla.”

Marij Cuk, Veler, 14. 12, 1982

Samo besedilo, ves Cas labkotno tekoéa konverzacija, mestoma blesce-
Ca, zanimiv domislek z mutci-pevci in s prizorom na pokc:fu”ifu, vse Lo

najbrz ne bi moglo wstvariti tako razgibane, zanimive in tu

i vielne pred-

stave, kot je bila ta, posebej pa ne nekaterih imenitnih igralskih kreacij.
Delno scenarist, scenska glasba, predvsem pa reZiser so Sele dali Kmeclo-
vemu dramskemyu besedilu tisto velplastnost, tisti Zar, tisti nadib prisot-
nosti, svezine in elegicnosti, ki so iz te predstave ustvarili gledaliski do-

god(’k".

Zora Tavdar, mladika, februar 1983

sti v Italiji, zato najbrz tudi pozna-
te probleme keroskih Slovencey, ki
so vasim podobni. Veliko tezje bi bi-
lo rezirati igro, ce tega problema ne
bi poznali. To je najbri bil eden
izmed razlogov, da so vas izbrali za
reziserja  Mutastih bratov. Imate
morda posebne vezi do nasih koro-
skih problemov?

Koroska problematika
me je neprestano pritegovala

BABIC: Ze kot $tudent sem poto-
val — v tistem dasu pe§ — preko
Kotelj in Soléave, po Ziljski dolini in
tako spoznaval dezelo. Osebno pa
sem se svetovnonazorsko razvijal v
smislu Zelje in tendence po zdruzity
slovenskega naroda kot celote. Kot
primorski Slovenec sem prezivel
ogromno ¢asa v domovini, kjer sem s
tudi delno $olal in ko sem se pojavil ¥
Trstu, sem takoreko¢ prifel domov.
Neprestano pa me je problematika, ki
se je razvijala na Korotkem pritego=
vala tako, da sem v prvi fazi peljal
nas ansambel na neko dolgo potova-
nje po Korotkem, potem sem tja ho-
dil kot vodja novogoritkega gledali-
§¢a, spletel sem si rtudi dosti zani-
mivih prijateljskih odnosov in veliko-
krat Zelel tudi osebno fe bolj angazi-
rano pomagati, vendar razdalja in
moja zaposlenost onemogocata, da bi
se lahko popolnoma in uspeineje po-
sveril KoroSki. To so moji notranji
odnosi. Zato na svoje delo, ki ga
opravljam, ne gledam administrativ-
no, vendar sem izredno srecen, da mi
je bila poverjena ta naloga. Ze v dru-
gih primerih sem pokazal pripravlje-
nost, da vkljudim problematiko manj-
S$ine na Korotkem v nad skupni pro-
gram kulturno-gledaliSke manifestaci-

—

DISKUSIJA Z AVTORJEM
IGRE ,MUTASTI BRATJE"

SPZ wvabj na diskusijo o po-
ljudni dgri ,Mutasti bratje* z
avtorjem dr. Matjazem Kmec-
lom v sredo 27. 4. 1983 ob 19.
uri v ,,auli slovenici*,

R

je ali manifestacije formiranja bolj in-
renzivnega kulturnega Zivljenja n2
Korodkem.

MALLE: Izredno nas veseli, da bo-
mo to igro lahko videli 24. aprila V
Celovceu. Radovedni smo, kakSen be
odziv med neposredno prizadetimis
med naso publiko. Kaj pricakujete
od tega gostovanja na KoroSkem?

BABIC: Za mnoge obiskovalce bo
ta odkriti dialog med odrom in publi-
ko tudi bridek, Sokanten, preprican
sem pa, da bo ostal v zavesti posa
meznikom kot vpralanje, s karenim
se bodo intimno morali hote! node
soolati v kak$ni skriti uri in sebi r"
znati, da ni bilo delo, ki so ga videlb
dale¢ od resnice in da taka resnica n€
more $koditi, deprav bi morda na prvt
pogled kdo rekel, zakaj mi te bole
¢ine odkrivamo in kaZemo ljudem
nade $ibke strani. Menim, da je 1@
prvi korak, & hofemo stopiti v nek®
novo obdobje pojmovanja delovanj®
narodnostne skupnosti, ki mora s ¢
lmj{_ razdistiti, ¢e hode razéiféari s s0°
SCd).

MALLE: Torej lahko zakljudiva L
mislijo, da usoda Smrinikove drufi®
ne, kakor je problemsko in realisti¢”
no prikazana v Mutastih bratib, 0€
bi smela postati vizija tragiéne us0”
de vseh nas zamejskih SlovenceV
Izpoved Mutastih bratov opominja I#
opozarja, v Cem naj bi narodn®
manjfina spoznala nevarnosti za 0P
stoj in v éem naj bi spoznala prvin®
motive in vzroke za demokrati
prizadevanje v ohranitvi in razvol®
narodne samosvojosti.
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TELENIZIJA

AVSTRIJA 1

Vv

PETEK, 15. &.: 9.00 Poroéila
— 9.05 Za prediolske otroke
— 930 Ruséina — 10,00 5ol-
$ka TV — 10,30 Dijak prosjak — 12.05 Mozje
brez 3ivcey — 12.15 Trije umetniki iz Grao-
distanske — 13,00 Uredniditve — 17.00 Za
Prediclske otroke — 17.25 Pan Tau — 17.55
Otrokom 2a lohko noé — 1800 Panoplikum
=~ 1830 Mi — 19.00 Slike iz Avslrije —
19.30 ¢as v siiki — 2015 Oddaja xy — 21.20
Julio Igiesias v Riu — 22.30 NoZni studio
= 23.30 Oddaja xy — 23.40 Porodila

SOBOTA, 16. 4.: 9.00 Porodila — 9.05 An-
9ledting — 9.35 Franco&éina — 10,05 Ruséi-
Mo — 1035 Mi — 11.05 Dopoldanski koncert
= 11535 Noéni studio — 13.00 Urednistvo —
30 Olrok s protekcijo — 17.00 Kdo roko-
deld| z nomi? — 17.30 Zgodbe o delfinu —
.55 Otrokom zo lahko noé — 18.00 Dva
kral sedem — 18.25 Dober veler v soboto
%li Heinz Conrads — 19.00 Slike iz Av-
Slije in Juzne Tirolske — 19.30 Cas v sliki
N Sport — 2015 Stovimo do — 22.05
Sport — 22.20 Rock-Polast-Festival

NEDELIA, 17. 4.: 11.00 Ura tiske — 12.00
Mobrazbg v podjetju — 15.00 Ob svetih
¥odoh — 1540 Popaj, mornar brez strahu
in plemstva — 16.45 Listamo v slikonici —
.05 provijica o snefnem otroku — 17.15
Mojster Eder in njegov Pumuckl — 17.40
Helmi _ 17 45 Kiub seniorjev — 1830 Oper-
Nl vodie — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
€8s v siiki in Sport — 20.15 Kneginja Ear-
daga _ 21350 Sport — hokej Kanada —
$vedska — 23.20 Porotilo

PONEDELIEK, 18. 4.: 9.00 Porodila — 9.05
20 predioliske olroke — 9.30 TV kuhinja —
L0 Solska TV — 1030 Mo: v deinem
Plasty — 1215 O filmu — 13.00 Urednidtvo
= 1.00 Za prediolske olroke — 17.25 Spo-
Iavajmo nevarnosti — prepreéujmo ne-
Stele — 1730 Luna, luna, lung -— 17.55
Olrokom za lahko noé — 18.00 Ljudje in
Hvali — 1830 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije
= 1930 ¢as v sliki — 20.15 Ponedeljski

Ofl — 21.05 Nasveti in triki za uZivalce
= N.10 Profesionalci — 21.55 $port — 22.25
Porogiig,

TOREX, 18, 4.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
Predioiske otroke — 9.30 Angledéina —
10.00 &olska TV — 10.30 Ob svetih vodah —
a0 Ponedeljski §port — 13.00 Urednistvo
= 12.00 Za prediolske otroke — 17.25 Tudi
Posaliti se je treba — 17.55 Otrokem za
Yahko noz — 18.00 Moda — 18.30 Mi — 19.00
Slike i, Avsirije — 19.30 Cos v slikj — 20.15
Uudje, sile, mnenja — 21.00 Hokej Kana-
9 — Sovjelska zveza — 22.45 Porotila

SREDA, 20. 4.: 9.00 Porodila — 9.05 Tudi
Polalili se je treba — 9.35 Francodéing —
05 8olska TV — 10.35 Ropar in tandar —
1210 Ogo in sin — 1215 Ljudje, sile, mne-
Mo — 4300 Uredniftvo — 17.00 Zadarani
Buby — 17.30 Cebelica Maja — 17.55 Otro-
Om 20 |ahko not — 18.00 Policijska in-
Bekcijo 1 — 18,30 Mi — 19.00 Slike Iz Av-
Hrije in Juine Tirolske — 19.30 Cas v sliki

= 2015 New York ekspres — 21.55 Sport in
Porogilg

e —
ORF — KOROSKI RADIO
~__ SLOVENSKE ODDAJE

“'ﬂlt. 15. 4.: 14,10 Obzomik — Dr. A Fei-
8: Domaéo imena v Roiu — Veselo na-
Tng_

"°l0'm. 16, 4,: 9.00 Od pesmi do pesmi,
$1ca do srea.
“!DEUI, 17. 4.: 7.05 Duhovna misel — Naj

Pe3mica nasa darilo vam bo

m:°'¢!b!uu. 18, &.: 1410 Korodki obzor-

= Korodki zborl pojo.

r:;o“" 19, 4.: 9.30 Pisani svel — 14.10 Ko-
kl obzornik — Jazz 20 vas
REDA, 20, 4.: 14.10 Korodki obzomik —

iih ne pozabimo — Za starejie letnike.

TEK, 21, 4.: 14,10 Korodki obzornik —

no-glosbena oddaja

l"‘ far

P

CETRTEK, 21. 4.: 9.00 Porolila — %.05 Za
prediolske otroke — 9.30 Delela in ljudje
— 10.00 Soiska TV — 10.30 NoZ s cesarjem
— 12.00 Moije brez Zivcev — 12.15 Kiub se-
niorjev. — 1300 Urednidtlvo — 17.00 Za
prediolske otroke — 17,25 Spoznavajmo
nevarnosli — prepredujmo nesrece — 17.30
Napele pustoloviéine ob zahodni obhaoli
Kanade — 1755 Otrokom 2a lahko nod —
18.C0 Prosim k mizi — 1830 Mi — 19.00 Sli-
ke iz Avslrije — 19.30 Orlov polet — 21.15
S$port — Hokej £55R — Kanada — 23.15 Po-

rocila
u ba v podjetju — 18.00 Gale-

rija — 18.30 Brez nagobdnika
— 1930 Cas v sliki — 20.15 Politika v pe-
tek — Deset pred deseto — 22.25 Crna nar-
cisa — 0.00 Poroéila.

SOBOTA, 1£. 4.: 16.15 Pogovorni koncert —
17.00 Ljuba druiina — 17.45 Kdo me hote?
— 18.00 Dva krat sedem — 18.25 Nogomael
— 19.00 Trailer — 19.30 €as v sliki — 19.50
Primer za ljudskega odvetnika? — 20.15
Kralj Heinrich IV — 22.50 Senca, ki nas je
zasledovala — 0.30 Paorotila

NEDELJA, 17. 4.: 13.00 Sportno popoldne —
17.00 Tropska Kerala — 17.45 Spoznate me-
lodijo? — 18.30 Okay — 19.30 Cas v sliki —
19.50 Tedenskl pregled — 20.15 Onstran
Edna — 21.15 Mo? v deinem ploséu —
23.C0 O filmu — 23.45 Sto mojstrovin — 23.55
Porodila.

PONEDELIEK, 18, 4.: 18.00 Znonje danes —
18.30 Bonanza — 19.30 Cas v sliki — 20.15
Zdrovniki in dobre Zivali — 21.05 Nasveli
in triki zo wiivalce — 21.10 Siling — 21.50
Deset pred deselo — 22.20 Deklica s ¢elom
— 23.50 Porotila

TOREK, 17. 4.: 17.45 Ka] bi lahko postal?

18.00 Orientacija — 18.30 Bonanza —
19.30 €as v sliki — 2015 Kviz v rdele-
belo-rde¢em — 21.05 Dallas — 21.50 Deset
pred deseto — 22.20 Kiub 2 in porotila.

SREDA, 20. 4.: 18.00 Deiela in ljudje —
18.30 Bonanza — 19.30 Cos v sliki — 20.15
Ljubite klasiko? — 21.05 Prizoris¢a svelovne
litergture — 2150 Desel pred deselo —
22.20 Piberneti¢na poroka — 23.40 Porotila.

CETRTEK, 21. A.: 1745 Tehnike likovne
umetnosti — 18.00 Po Awstriji — 18.30 Bo-
nanza — 19.30 Cas v sliki — 2015 Dalli,
dalli — 1.50 Deset pred deseto — 22.20
Klub 2 in porodila.

AVSTRIJA 2

PETEK, 15. 4.: 17.30 lzobraz-

JUGOSLAVIJA

PETEK, 15. 4.: 8,55 TV v 3oli

— 17.25 Porodila — 17.30 Slo-

venske narodne — 18.00 Tar-

tan — 18,15 Obzornik — 18.40 lzobraleval-
na serija — 19.10 Risanka — 19.24 TV in
radio nocoj — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre-
me — 20.00 Bolnidnico no koncu mesia —
21,05 Zrcalo tedna — 21.25 Naosvet in odo-
britev, ameriski film — 22.35 Porodilo

SOBOTA, 16. 4.; B.00 Porolila — 8.05 Po-
mladni sprehod — 8.15 Ciciban, dober dan
— 8.35 Smogovei — 9.05 Tarzan — 9.30 Zvo-
ki godal: violina — 10.10 Zivali v gibanju
— 10.35 Znonstveno tehnilni filmi — 11.05
Pred izbiro poklica — 11.35 Porotila — 16.05
Porotila — 16.10 Festival San Remo — 14.40
Nogomet — 18,30 Galaktika — 19.15 Risanko
— 19.24 TV in radio noco] — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 20.00 Sobotna TV kritankao
- 21.35 Nosorogi, ameridki film — 23.15
Porotila

NEDELIA, 17. 4.: 9.25 Porotila — 930 2iv
tav, otrodka matineja — 10.15 Bolnidnica na
koncu mesto — 11.10 625 — oddajo za stik
z gledalci — 11.30 Domatéi ansambli — 12.00
Ljudje in zemljo — 13.00 Porofila — 14.55
lzbor popevke za veliko nogrodo Eviovi-
zije — 15.25 Skrlatni kimono — 16.45 Poro-
gila — 1650 Alpe Jadran, informativha od-

folklorna skupina

jak" iz Stebna.

Nato rabava

\-—.

Globaski kulturni teden

10.—23. APRILA 1983 Y GLOBASNICI

Prireditelja: Slovensko kulturno druilve v Globasnici in
Slovensko prosveino druitvo .Edinost” v Stebnu

Nedelja, 10. 4. 1983, ob 20. url v LIUDSKI SOLI: Koncert
nastopa: MePZ ,Peca”, MoPZ ,Franc Leder-Lesi¢jak” in

Petek, 15. 4. 1983, ob 20. uri v JUENI na CEPICAH: Predavanje predsed-
nika Kri¢anske kullurne zveze dr. Jankola Zerzerja: ,Kri¢anska kul-
turna zveza ob jubilejnem letu”

Sobota, 16. 4. 1983, ob 20. url pri SOSTARIU: Igra ,Neopravit¢ena vra”,
gostuje igralska skupina KPD iz Smihela

cﬂﬂlk. 21. 4. 1983, ob 20. vuri pri CRNKU V VECNI YASI: ,Veler do-
maéih pripovednikov in vitarjev fer ljudskih pevcev”

Sobota, 23. 4. 1983, ob 15. uri v LIUDSKI SOLI: .Prifla bo pomlad”™ —
Pester popoldan z Lentko Kupper

Sobota, 23. 4. 1983, ob 20. uri pri SOSTARIU: Zakljuek Globaikega kul-
turnega tedna — koncerl ob 10-letnici MoPZ ,Franc Leder-Lesié-

Sodelujejo: MoPZ Suha, MoPZ ,Edinost” iz Pliberka, MoPZ ,Tria"
iz Zitare vasi in MoPZ Franc Leder-LesiZjak”

daja — 17.20 Nad kraj: Tuhinj — 17,35
Sportna poroéila — 17.50 Sestanek v nebo-
tidniku — 18.55 Ne prezrite — 19,10 Risanka
— 19.22 TV in radio nocoj — 19.24 Zrno do
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00
Roparji — 21.40 Sporini pregled — 22.10 TV
Plodda: Ultimat — 22.25 lzvirl — zlati griéi
hrvaikega Zogorja — 22.45 Poroéila.

PONEDELJEK, 18. 4.: 835 TV v Soli — 1620
Kmeti]ska oddaja — 17.20 Poroéila — 17.25
Smogovci — 17.55 Otrok in Sola — 18.25 Ob-
zornik — 18.45 Mladi upi — 19,15 Risanka
— 1%.24 TV in radic nocoj — 19.26 Zrno do
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00
Spanec — 21.00 Glasbeni magoazin — 22.10
Parodila.

TOREK, 19. 4.: 9.05 TV v &oli — 17.35 Po-
retila — 17.40 Leteda hidica — 17.50 Nacio-
nalni folklorni ansambel Venezvele — 18,25
Celjski obzornik — 18.40 Mali svet — 19.20
Cikcak — 19.24 TV in radio noco] — 19.30
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Vzhodno od
raja — 20,50 Dokumentarec meseca: Sobo-
la, nedelja za Marijo — 21.30 V znamenju.

SREDA, 20. 4.: 9.25 TV v %oli — 17.20 Po-
rodila — 17.25 Pedenjiep — 17.55 Da bi biva
liepe ura — glosbeno oddaja — 18.25 Se-
verno-primorski obzornik — 1840 Mozaik
kratkego filma — 19.05 Risanka — 19.24 TV
in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 17.30
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 35 mm —
filmska delavnica — 22.00 Porodilo

CETRTEK, 1. &4.: 9.05 TV v 3oli — 17.55 Po-

rodila — 18.00 Zivali v gibanju 18.25
Ljubljonski obzornik — 18.40 Miadi za mla-
de — 19.15 Risanka — 19.24 TV in radio

nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnev-
nik — 19.55 Vreme — 20,00 Tednik — 21.C0
Francija v 3onsonu — 2130 Dolgo iskanje
— 22.20 Porotila

RADIO LJUBLJANA

PETEK, 15. 4.: 430 Porotila — 6,10 Pro-
meine informacije — 6.50 Dobro julro,
otroci — B.45 Nadi umetniki mladim poslu-
Salcem — 12.30 Kmetijski nasveti — 14.25
Voidila — 15.30 Napotki za turiste — 19.35
Lahko noé, otroci — 20.00 Uganite, po vam
zaigrame — 21,05 Oddaja o morju in po-
moriéakih — 22.00 Nadim rojakom po svetu.

SOBOTA, 16. 4.: 430 Porotila — 620 Re-
kreacija — 10.05 Po republikah in pokraji-
noh — 12.40 Vos&ila — 15.00 Dogodki in
odmevi — 16.00 Vrtiljak — 18.30 Miadi mia-
dim — 19.55 Domovina je eno — 20.00 So-
botni zabavni veler — 21.00 Za Slovence
po svetu — 24,00 Poroéilo,

NEDEL)A, 17. 4.: 500 Porofila — B.07 Ra-
dijska igra za ofroke — 2.05 Se pomnite,
lovaridi — 11.00 Vostila — 1420 Humo-
reska tedna — 17.50 Zabovna radijska igra
— 19.35 Lahko noé, otroci — 20.00 V nedeljo
wveder — 24.00 Porotila,

PONEDELJEK, 18. 4.: 4.30 Porotila — 6.10
prometne informacije — 6.50 Dobro julro,
otroci — 11.35 § pesmijo po Jugoslaviji —
14.75 Voséila — 15.00 Dogodki in odmevi —
19.00 Radijski dnevnik — 1935 Lahko no<,
otroci — 19.45 Z onsamblom Veseli plan-
4arji — 20.00 Kulturni globus — 22.00 Poro-
tila — Nadim rojokom po svetu — 23.15 Ob
domaéem ognji§éu — 24.00 Porotila,

TOREK, 19. 4.: 430 Porocila — 6.10 Pro-
metne informacije — .50 Dobro jutro, otro-
¢i — 8.05 Radijska 3ola — 11.35 Nade pesml
in plesi — 14.05 V korak z mladimi — 18.00
Sotodja — 19.35 Lahko not, otroci — 19.45
Z ansamblom Joifeta Kampita — 20.00 Slo-
venska zemlja v pesmi in besedi — 21.05
Radijska igra — 24.00 Porotila.

SREDA, 20. 4.: 430 Porotila — 550 Var-
tujmo z energijo — 8.05 Pisan svet pravljic
in zgedb — 11.05 Ali pornate? — 14.05
Razmisljemo, ugotavijomo — 14.25 Vodtila
— 20,00 Koncert za besedo — 22.00 Porotila
— Nasim rojakom po svetlu — 24.00 Porotila.

CETRTEK, 11. 4.: 430 Porotila — 6.10 Pro-
melne informacije — 8.35 Mladina peje pod
vodsivom Riharda Beuermanng — 14.40 Je-
zikovni pogovori — 19.45 Z ansamblom
Slavka Znidardiéa — 20.00 Cetrtkov velter —
22.00 Porotila — Nadim rojakom po svetu

ZANIMIVE ODDAJE
LJUBLJANSKEGA RADIA

Petek, 15. aprila ob 12.10 uri
IZ GLASBENE TRADICIJE
JUGOSLOVANSKIH NARODOV IN
NARODNOSTI.
Tu gre za ustvarjalnost in poustvar-
jalnost ljudskih pevcev in godcev —
prebivalcev krajev, vasi in naselij
severne, srednje in juZne lIstre.
Glasbeno izroc¢ilo sicer majhnega
ozemlja je zelo pisano tudi zaradi
razli¢nih narodnostnih vplivov.

Cetrek, 21. aprila ob 21.05 uri
LITERARNI VECER

slovenski roman, Franc Saleski
Finzgar: Pod svobodnim soncem.
Poslu$ali boste priredbo zgodovin-
skega romana Pod svobodnim son-
cem Frana S. FinZgarja. 1z obsez-
ne zgodovinske panorame sredi $e-
stega stoletja so za radijsko prired-
bo odbrane le poglavitne postaje v
razvoju osrednje zgodbe, spletene
z Iztokovim odhodom v Bizanc, nje-
govo ljubeznijo do dvorjanke Irene
in z vrnitvijo med Slovence onkraj
Donave. Priredbo je pripravil Fran-
ce Vurnik,

PISMO BRALKE:

Kje isCete svoje zaveznike?

spraiuje med drugim wrednik Nasih
razgledowv (Stev. 749, 25. 3. 1983) Fe-
liksa Wieserja, sedanjega predsednika
Zveze slovenskib organizacij na Ko-
roikem. Takole odgovarja tov. Wie-
ser med drugim:

wPovprecen Awustrijec trdi, da mu
ugajajo nasa narodna pesem, nasa fol-
klora in drugi elementi nasega kultur-
nega ustvarjanja, da smo ,obogatiter”
in tako naprej. Zanimanje za naso li-
teraturo, zlasti pa Lipusa in Januia
(slednjemu je prevedel Handke kakih
deset pesmi v nemsicino, op. J. C.) je
zadnje Case prav tako znamenie, da
so vrata tako rekoc odprta.”

Tako torej, zanimanje zlasti za Li-
puia in Januia! Kako da na tem
mesty manjka Janko Ferk, da bi bilo
to zanimanje kompletno? In to zani-
manje ne krozi le po Awvstriji, to zani-
manje sega celo preko sinjega Oceana
— tja do Reaganove Amerike. Tako
dale¢ in tako Siroko na steZaj so nam
koroikim Slovencem wrata odprta.
Presvecni koroski Slovenci pa srecni,
da le imamo med nami take talente.

Toda tisti trenutek, ko bi moral
tov. Wieser resnici na liubo povedati,
da ie bil neki KARNTNER HEI-
MATBUCH v manj kot enem letu
razprodan med nemikogovoreéimi
Avstrijci, v tistem trenutku, ko bi
moral izreci poleg LipuSevega imena
Se ime nckega Janka Messnerja, se
raje trikrat pokriza in pri Cetrtem
krizan'u fele izvece ime Januia, kajti
Janus paé nima nikakrine v nemidi-
no prevedenc knjige, tako da ga Av-

strijci labko samo v dubu strastno
prebivajo in slastno pozirajo. § tem
ne mislim zapostavljati Januseve poe-
zije, samo tov. Wieser bo moral od-
preti oci in ulesa, preden bo se odprl
usta in ocenjeval slovensko korosko
literaturo in njeno odmevnost v nem-
sko govorect Avstriji. In Ye to: pri
nasih narodnih svobodnjakih ,se wse
zatakne® (da ponovim Wieserjevo
dikcijo), ko stece beseda o politicno
angazirani literaturi, ces to ni litera-
tura, literatura mora biti ,obce &lo-
vesko angazirana (da ponovim Ja-
nuseve besede na Dunajr), Potem pa
15¢e tovaris Wieser svoje avstrijske
zaveznike in jih najde kar na vsem
lepem ,,ogromno®. Jasno, ¢e pa jib je
ravno ta, med nekimi Slovenci to-
stran Karavank pa tudi onstran njih
stokrat zamolcant, ,Kdrntner Hei-
matbuch® obiellovesko presenetil in
preprical. (Glej kritike v Mladju 46!)

Tako je pac trenutno v nasih celov-
Skih tednikih najmodernejii slovenski
handkizem in ferkizem (glej kritike o
niegovem ,romanu‘ v Mladju 48!).
Turrini kljub ,Alpensagi® med nami
fe ni prav in. Tisti, ki pisejo o tem,
kako raste solata, kako pokajo gr-
mouvja, tisti so za neke Prunce med
nami pravilno angazirani, vsa druga
litevatura, ki stopa avstrijski druzbi
na kurja ocesa, je pourina, dnevno-
politicna, skratka — stisnimo jezik za
zobe in mollimo o njej, saj razkriva
tudi naso lastno neresnicnost.

urednica Mladja JozZica Certov

in Beljaka domov.

vkljuéeno.

Slovensko prosvetno drustvo ,,Dobraé” na Brnci vabi na

izlet v Mauthausen
v nedeljo 1. maja 1983.
Predvideni programﬁ odhod ob 5.30 uri zjutraj — po avtocesti v
Salzburg—Kremsmiinster (ogled znamenitega samostana in moz-

nost obiska mase) — Mauthausen z ogledom taboriséa pod stro-
kovnim vodstvom. Povratek preko sedla PaB Gschiitt — Spittala

Cena: za €lane 250 8il., za ne¢lane 300 $il. Kosilo je v ceni

Prijave: sprejema do 20. aprila 1983 Posojilnica Log&ilo
(tel. 0 42 57 - 24 19) ali posamezni odborniki.

Prosimo Vas, da se €imprej javite in tudi med Vasimi znanci in
sorodniki delate reklamo za ta edinstveni izlet.

Spored:

nato polaganje venceyv

Zenski oktet z Obirskega

KPD ,Planina“ Sele, SPD ,Herman Velik“ Sele-Kot, SPD v Bo-
rovljah, SPD ,Zarja“ Zelezna Kapla in SPD ,,Obir“ Obirsko

vabijo na

SPOMINSKO SLOVESNOST
ob

40-letnici obglavljenja Zrtev
IZ SEL IN OKOLICE
v celriek 28. aprila 1983 v Selah.

19.00 sv. masa v farni cerkvi v Selah

20.00 proslava v farni dvorani v Selah
Sodelujejo: MePZ ,Planina” iz Sel, sestri Velik iz Sel-Kota,
MoPZ SPD iz Borovelj, MePZ SPD ,Zarja“ iz Zel. Kaple,

Na sporedu je tudi predvajanje dia-slik in recitacija
Govorijo: Marjan Olip, predsednik KPD ,Planina“ — po-
zdrav, dipl. trg. Janko Urank, Peter Kuhar

Darovali so Zivljenja, ker so se zavzemali za Ideale ¢love&nosti,
miru in dostojanstva, Placali so z Zivlijenjem, ker niso klonili pod
nacistiénim jarmom. Njlhovemu humanemu izroéilu se bomo od-
dolzili z nasim trajnim bojem za mir in narodno enakopravnost,
za sporazumevanje in medsebojno spos$tovanje!

Slovensko prosvetno drustvo ,Srce“ v Dobrli vasi vabi na
KONCERT

»DEZELA OB DRAVI*
v nedeljo 17. aprila 1983, ob 20. uri v avli glavne Sole v Dobrli vasi.

Sodelujejo:
Gemischter Chor ,,Singkreis Porcia“ Spittal/Drau,
mesani mladinski zbor Zvezne gimnazije za Slovence iz Celovca,
mesani pevski zbor ,Srce“ Dobrla vas




Dobrla vas: O Slovencih -

vendar ne v slovens¢ini!

Mandatarji obcinskega sveta Do-
brla vas na zadnji seji spet enkrat
niso pokazali razumevanja za in-
terese slovenskega prebivalstva
svoje obcine. Odklonili so predlog
za dvojezi¢no izdajanje obéinskega
lista, kot so Ze pred meseci doma-
¢emu drustvu odklonili uporablja-
nje obcinskega grba na drustveni
zastavi. ObCina se zgleda da no-
¢e omadeZevati s slovenséino.

Ze na predzadnji ob&inski seji
je obcinski svet razpravljal o izda-
janju obéinskega lista, toda ni pri-
Slo do sklepa, ker je frakcija ljud-
ske stranke zapustila sejno sobo,
bala se je namrec, da ga bodo so-
cialisti uporabljali v strankarske na-
mene. Prej$nji teden pa so Se en-
krat obravnavali to vpradanje in to-
krat se je strinjala z izdajanjem
obdinskga lista tudi ljudska stran-
ka, ker jim je Zupan Josef Pfeifer
zagotovil, da bodo druge frakcije
lahko soodlocale.

Na isti seji je Martin Pandel (EL)
prediagal, naj bo takSen obdinski
list deloma tudi slovenski, saj to
odgovarja strukturi prebivalstva,
vrhu tega pa je slovensko prosvet-
no drudtvo .Srce" najbolj aktivho
od vseh drustev. Obcinski mozje
niso kazali pripravljenosti za upo-
Stevanje slovenskega jezika v ofi-
cialnem glasilu obé&ine, bivsi Zu-
pan Adolf Hafner pa je dejal,
da obéina po zakonu ni med
dvojeziénimi, kar pa ne pomeni,
da list ne bo porocCal o aktivho-
stih slovenske narodne skupnosti v
obé&ini. Martin Pandel je na seji Se
dodal, da obéinski list EL (ki izhaja
v 1800 izvodih) s svojo dvojezic-
nostjo Se ni naletel na tezave, ven-
dar to na obcCinske odbornike ni
napravilo nobenega vtisa. Vztrajali
so na svojem stalid¢u in izdajanje
obé&inskega lista sklenili, le Martin
Pandel je glasoval proti.

Srec¢na zmaga SAK proti Brezam

Pet tock si je SAK v letosnji po-
mladanski sezoni osvojil v treh
igrah. V nedeljo pa je slala sreca
na njegovi strani, sedaj ima mostvo
5 tock prednosti pred Treibachom.
Zal je mostvo moralo pozreti tudi
nekaj kapljic pelina, saj je sodnik
v 55. minuti po foulu izkljucil Za-
blatnika, medtem ko je Salki¢ Ze v
prvi polovici (16. minuta) bil tezko
poskodovan (zlomil si je podoéni-
co, ko je trcil z Martinom Hoblom).

Razsodisce Koroske nogometne
zveze je v sredo sprejelo sledee
odloéitve: Zrelcu so priznali zmago
proti Wolfsbergu 3:0 ker je bila igra
tam prekinjena. Zablatnik je dobil
pogojno kazen za 3 igre, Velik
(SAK) in Liendl (Breze) pa sta do-
bila ukor.

Vrhu tega pa je tik pred koncem
igre bil izkljucen tudi Se Velik, ne-
kaj prej pa tudi 3e Liendl (Breze),
oba zaradi kritiziranja sodnika.

Ze v 8. minuti je Justin Polansek
dal odlogilni gol. V prvi polovici so
gledalci, ki jih je na domacem igri-
§€u zal manj kot v ,tujini*, videli
dobro in zivo igro, v kateri so imeli
tudi Brezani moznosti za izenace-
nje.

V drugi polivici je mostvo SAK,
predvsem po izkljucitvi Zablatnika,
postalo zelo konfuzno. Da ni dobilo
najmanj tri gole, se ima zahvaliti
sreci in neucinkovitosti Brezanov.
Tudi sicer zelo sigurni vratar Mr-
kun, je bil tokrat zelo negotov, ce-

Kricanska kulturna zveza in Sloven-
sko prosvetno drudtvo ,Roz“ v Sent-
Jakobu v Rozu vabita na

DRUZINSKO PETJE

v nedeljo 17. aprila ob 1430 uri v
farni dvorani v Sentjakobu v RoZu.
Nastopajo druzine z Zilje, Roza in
Podjune.

Povezavo ima dr, Ludvik Karnicar

SLOVENSKI ATLETSKI KLUB

vabi na prvenstveno tekmo

V NEDELJO
17. APRILA 1983

ASV - SAK

ob 10.15 uri

ASV pod 23
SAK pod 23 ob 12.00 uri
Igrisée: Annabichl

Prisréno vabljeni!

prav je enkrat resil z refleksom na
liniji. V drugi polovici so pritiskali
predvsem Brezani, mediem ko je
Steviléino  oslabljenemu  SAK-u
uspelo le nekaj konterjev, in Se
kondicijsko upadanje je bilo opa-
ziti. Hobel je tako pogosto zaman
cakal na Zogo iz sredine.

Zelo ugoden je bil seveda tudi
izid tekme med Treibachom in
KAC-jem, saj sta remizirala z 0:0.
V lestvici vodi SAK s 26 tockami,
sledijo Treibach (21), Smihel (20),
KAC (20) in ASV (19), ki je prihod-
nji nasprotnik SAK.

Elsner predava
v Celovcu

Znani trener in nogometni stro-
kovnjak iz Ljubljane, Brane Elsner,
bo na povabilo Slovenske Sportne
zveze konec aprila predaval v Ce-
loveu o treniranju mladinske nogo-
metne ekipe. Predavanje, ki je
predvsem namenjeno za trenerje in
nogometase bo v torek 26. aprila
1983 ob 19.30 uri v dijaSkem do-
mu Slovenskega Solskega drustva
v Celovcu (Tarviserstr. 16). Po pre-
davanju bo razgovor z Elsnerjem.

Taborniski tek v Muti

V trgu Muta ob Dravi bo Zveza ta-
bornikov Slovenije priredila v nedeljo
24. aprila 21. tradicionalni taborniski
tek, ki bo posveéen dnevu tabornikov,
dnevu OF slovenskega ljudsiva fer
mednarodnemu dnevu dela, 1. maju.
Ob 10.30 bo zacelek tekmovanja spo-
mladanskega -krosa. Udeleienci bodo
razdeljeni v 13. kalegorij in bodo fe-
kali na pregah, ki so dolge med 300 m
in 2000 m. Ob 13. uri se bo zacel XII.
spominski tek NOB (6 kategorij teka-
éev), ki je dolg 8.250 m.

Prijave, ki morajo vsebovali letnico
rojsiva, je treba poslati do 20. aprila
(velja poitni Zig) na naslov: Odred
Bistrega poloka, Taborniiki lek, 62366
Muta eb Dravi,

Menjava denarja

Stanje v cetrtek 14. aprila 1983

Za 100 din dobite 18.00 Sil.
Za 100 din placate 23.00 &il.
Za 100 lir dobite 1.15 Sil.
Za 100 lir placate 1.24 sil,
Za 100 mark dobite 693.50 sil.
Za 100 mark placate 709.80 Sil.

BESTNIK

lzdajatel] in zaloinik: Zveza slovenskih
organizacij na Koroskam,
7020 Celovec, Gasometergaosse 10.
Urednidtvo: 9020 Celovec, S!:Ruguchlor-
StraBe 19/1V, tel, D42 22 /54 0 42,
teleks 420846 sindok o,
Uprava: 9020 Celovec, Gasometerg. 10,
tel. 042 227325 50.
Tisk: Zaloinigka in tiskarska druiba
1 o. |. Drave, Celovec - Borovlje

Tako zaklju€uje dezelni Solski
svet zadnje odklonilno pismo
profesorju Milanu Kupperju, ki
je kot zastopnik obeh osrednjih
organizacij kolegiju dezelnega
solskega sveta posredoval stali-
Sce slovenske manjsine k osnut-
ku uredbe Zveznega ministrstva
za pouk in umetnost o spremem-
bi uredbe o u¢nih nacrtih za ljud-
sko, za glavno in za posebne 3o-
le. V pismu 5t. 1720/83 z dne 4. 4.
1983 odgovarja dezelni Solski
svel v nemscini, da se omenjeni
osnutek za spremembo uénih

Landesschulrat fur Kirnten:
s+ €8 ist nicht notwendig, daf} Sie sich der Miihe
unterziehen, Ihren Schriftverkehr... zusatzlich in
slowenischer Sprache abzufassen.”

nacriov tice le Solarjev osnovnih
in glavnih 3ol, ki niso prijavlje-
ni po manjSinskem Solskem za-
konu. Uénega nacrta za Solarje,
ki so prijavijeni po manjsinskem
Solskem zakonu, Se niso spre-
minjali, predlog za tako spre-
membo bodo v ministrstivu men-
da kmalu izdelali in ga v bliz-
njem casu predlozili v oceno.
Dezelni Solski svet, ki je — kot
smo stalno porocali — z ,vzor-
no“ doslednostjo zavracal v zad-
njem casu vsa pisma koroskih
Slovencev, ki so bila pisana v

slovenséini, zakljuéuje svoje
pismo z arogantnim opozorilom,
da se piscu v bodoce ni ireba
truditi in dodajati nemskemu be-
sedilu Se slovenskega! Dosled-
nemu kréenju enakopravnosti
koroskih Slovencev dezelni $ol-
ski svet torej dodaja $e arogant-
no posmehovanje! Ali se odgo-
vorni predsedniki in njim nad-
rejeni ze res pocutijo, kot bi
bili 3¢ vedno v &asu ko je velja-
lo geslo ,Karntner, sprich
deutsch“?

————

,Gostje 1z Juzne Alrike®

Pred tremi leti je na Korotkem, na povabilo slovenske kulturne orga-
nizacije, hotel gostovati otrofki zbor iz Makedonije, ki se je ob priliki
otvoritve srediféa OZN na Dunaju mudil v Avstriji. Predstavniki ,,evrop-
ske obéine™ Velikovec so nastop makedonskega zbora zabranili, ef, da
moti mirno sozitje v deZeli — ,,argumentacija®, s katero so velikovfki mestni
oletje z zabranitvijo slovenskih prireditev Ze veckrat dokazali svojo ev-
ropsko nezrelost. Kulturni sver je bil torej za izku$njo bogarejsi.

Za drugo izkusnjo bogatejsi —
prav tako na Korotkem — je postal
lani, ko se je na povabilo dezelnega
referenta za turizem, FPO-jevskega
deZelnega poslanca Ferrari-Brunnen-
felda mudii ob Vrbskem jezeru in v
drugih turistiénih krajih neki zbor iz
Juine Afrike. Da to ni bil enkraten
spodrsljaj, ki bi ga iz nevednosti za-
krivil kak posebno marljiv uradnik
pri turisti¢nem referatu, se je pokaza-
lo pred nedavnim, ko se je juznoafri-
$ki zbor ponovno pojavil na Koro-
skem.

Na Korotkem deluje neka obskur-
na druzba za stike med Avstrijo in
Juzno Afriko; njen predsednik je —

kdo bi se temu fudil? — primarij dr.
Otro Scrinzi, sodnijski izvedenec za
duhovne zmote, bivii svobodnjatki

poslanee, nosilec visokega odlikovanja
zloglasne  ,,Deursche  Nationalzei-
tung”, desniéar znotraj desnice (mor-
da sem kak naslov $e pozabil). Ta
druzba se oditno uspeino zavzema za
to, da razbremenjuje rasisti¢no politi-
ko juznoafriskega rezima, da mu da-
je demokraticen plasd, ko javnosti do-
poveduje, kako je v JuZni Afriki vse
urejeno ,,demokrati¢no®.

Ljubimkanje med pevskimi zbori
Koroske in JuZne Afrike se je prav-
zaprav zalelo Ze pred dvemi leti. Ta-
krat je bil podklo$trski ,,Grenzland-
chor gost v dezavi, kjer Zivi dese-
tina belega prebivalstva od dela in
krvi devetih desetin domaéinov Crn-
cev, od bogatih surovin, s katerimi
razpolaga ta deZela, ter od krutega
nasilja, s katerim vladajodi rezim kr-
vavo zatira vsakr$no opozicijo proti
svoji dikraturi. JuZna Afrika je da-
nes zadnja trdnjava evropskega ko-
lontalizma in je zato v vsem demo-
kratitnem svetu izolirana. OZN je
sprejela — wudi z glasovi zahodnoev-
ropskih drzav, tudi z glasom Avstrije
— Stevilne sankeije proti JuZni Afri-
ki, dokler tam ne bo praviéno refeno
vprasanje domadega prebivalstva in
njegovih pravic. Ena izmed sankeij,

Drabunaze - umrl je moz, kje teh je $e¢ med nam!

Za vedno je zaprl oéi ugleden in
razgledan kulturni delavec, gospodar
svojega posesiva, vzgojitelj svoje dru-
zine, zvest ¢lan naie narodne skupno-
sti, Andre] Ogris pd. Pevcar v Dra-
bunazah.

Na manjiem posesivu, ki ga je pre-
vzel po svojih starsih je gospodaril v
dobrih in slabih éasih. Rodilo se mu
je troje ofrok, katere je vzgojil v zna-
cajne zene in moza. Slednji je po njem
prevzel gospodarsivo. Poleg vseh feh
brig in skrbi je naiel fe vedno cas za
prosvelno delo med naiim ljudsivom
na Korotkem, Tako je bil soustanovilelj
prosvelnega druitva v Galiciji, ustano-
vitel] moikega in e tamburaikega
zbora. Kol lakien je bil poznan ne sa-
mo pri nas v Podjuni, marvec kar fja
preko Roia do Zilje. Reiiral je vrsto
iger, skratka, bil je vsestransko anga-
ziran prosvelas,

Po zasedbi po nacistih se je fudi
tam ko! povsod po Koroiki mnogo
spremenilo. Ulihnila sta pevski in fam-
buraiki zbor. Po ydoru nacistov v so-
sadnjo driavo, so se kmalu profi njim
zaele borbene akcije. Naie druiine
so bile izseljene, prenekateri od teh so

za katerth izvrsitev je glasovala tudi
Avstrija, je prepoved sleherne kultur-
ne izmenjave z Juzno Afriko — kaju
vsak nastop juznoafritkih zborov, naj
v teh sodelujejo tudi Crnei, pomeni
priznavanje tamkajinjega rezima, po-
meni priznavati nekulturni in neélo-
vedki drzavi kulturnost in enakovred-
nost. S takim ravnanjem pa se vea
edinole samozavest juznoafriskih ra-
sistov, ki so veseli vsakega nastopa v
mednarodni javnosti, ker se s tem
izogibajo sankcijam, ki jih je izrekla
proti njim mednarodna skupnost v
OZN.

Pred dvema rednoma je uspelo raz-
biti to izolacijo nekemu komornemu
zboru iz Juzne Afrike, ki je gostoval
v Porecah, kjer mu je izrekel dobro-
doslico celo Zupan. Korotki tisk je -
roko komentiral nastop tega zbora,
kajpada pozitivno; glasilo koroskih
socialistov pa je vedelo porodati kar
o ,,odlodilni nalogi tega zbora, nam-
re¢, da ,,ohranjuje evropsko kulturno
dedis¢ino in jo posreduje naprej. Tu-
kaj se pokaZe kolonializem v vsej
svoji goloti: ne zadostuje juZznoafri-
skim rasistom, da oropajo ¢rnski na-

rod njegovih pravic in njegovega bo-
gastva, potrebno je, da ga oropaj0
tudi njegove lastne kulture in njegove
identitete. Suznji — in to so Crncl ¥
Juzni Afriki $e danes — paé ne po-
trebujejo svoje kulrure in &e se je jim
le malo zahode, potem naj se zadovo-
ljijo s tistim, kar je nastalo v Evropl-
V ta okvir potem sodi tudi 3e dejstvo,
da je organizator juznoafriskega pe-
tovanja na Korosko, neki dr.
Scheibert, pozdravljal goste v Pore;
cah wudi v jeziku ,afrikaans®, toré
v mesanici nem$dine, holand$¢ine 1
angleséine ter raznih ¢érnskih nareci)
ki jo hotejo kolonialisti wvsilii &rp-
skemu ljudstvu in ga tako oropari t-
di ¥e njegovega jezika. Uvajanje )&
zika ,afrikaans v ju¥noafritke Sole
za Crice je pred $tirimi ledi privedlo
do vstaje v ckraju Soveto, kjer J¢
bilo pobirih ved kot sta domadinov.

Afritka kultura pa je stara in bo
gata; v drzavah, kjer so se narodi 26
otresli kolonialistinega jarma, cyet
in se razdirja. V Angoli, Mozambiky,
Zimbabvi in drugod delujejo $revilnt
zbori, plesni ansambli, gledalifke sku-
pine itd., ki bi lahko obogatili nas
znanje o afritki kulruri, umernosti 18
zgodovini. Morda bi se kdo izme
pristojnih dejavnikov v de’eli spom”
nil tudi vabila takemu zboru — @
bi bila kulturna izmenjava dejansk®
v korist dveh narodov. Toda vse ka-
7e, da gre ,kulturna izmenjava® nd
Korolkem svoja pota, saj je ocim@
lazje 1zvedljiva med Korofko in .]Ui'
no Afriko ket pa, na primer, me
Korotko in Makedenijo. fra-ter

Psujejo slovenske dijake

Vsak dan se vozijo stevilni dija-
ki slovenske gimnazije s celovski-
mi mestnimi avtobusi v in iz Sole.
V svojem obnasanju se ne razliku-
jejo od ostalih dijakov. Drugaéni
so le v tem, da jih marsikateri me-
§¢an ne razume, ker se pa¢ pogo-
varjajo tudi po domacde — sloven-
sko. To marnvanje, mornvanje in
Zoborenje popestri avtobusni $o-
larski zivzav, zgleda pa, da nekate-
rm to res ni pogodu.

Zadnji ponedeljek, so bili neka-
teri dijaki iz dijaSkega doma pri
vstopu v avtobus na Velikovski ce-
sti malo bolj glasni. Neka Zenska

bili vpoklicani v nemiko vojsko, lako
tudi on. Proti okupalorjem se je zacela
organizirati zaledna borba fudi pri nas
na Koroskem. V fo borbo se je vkljuéil
tudi Andrej in bil med veé kot stolimi
osumlienci tudi zraven. Tako je bil
Andrej arefiran in zoslifan. Proli nje-
mu niso imeli pravih dokozov, moral
bi ili no svobodo, pa ga je Gestapo
kljub temu kaznovala s lem, da ga je
poslala v koncenfracijsko laboriice
Dachau. Tam smo si po dolgem casu
spel proiili roke v pozdrav. Delili smo
si dobro in slabo. Zivijenje si je ohra-
nil s tem, da se je vkljuéil v dachauski
slovenski pevski zbor, z njim vadil na-
ie domace pesmi in v sklopu zbora ob
raznih prilikah nastopal in prepeval.
To nam je vsem bilo nale edino raz-
vedrilo.

Konéno smo pri¢akali svobodo in
se vrnili v domovino. Njega in njego-
ve je ¢akala obnova gospodarsiva.
Gradil je novo hido in imel polne ro-
ke dela. Pa vse o ga ni oviralo, za-
sadil je na novo prosvetini plug in se
lotil $e te obnove,

Spomnim se prekopa od nacistov
ubitih parlizanov, ko je organiziral

se je razburjala nad njimi, priklju-
¢il pa se ji je neki sofer, ki je S&
del med potniki, zmerjal jih je I
dejal, da so to pa¢ tisti iz ,tiste
gole”, v katero hodijo, ker pat v
drugih ne pridejo naprej. ,Zat0
imajo tudi lastno 3olo," je dodal-
Dijaki pravijo, da se to ni zgodil®
‘prvi€, in da so jim znani Soferji. K
jih zani¢ljivo nagovarjajo tudi 1€
daj ko so v sluzbi. Tudi pritozili 59
se zaradi tega Ze. Vemo, da je V&
¢ina Soferjev zelo korektna, tistif:
ki pa izrabljajo svojo pozicijo Z#
razsirjanje predsodkov pa svetu/®
mo, naj v bodode svoje zlobne J€&
zike pustijo za zobmi,

pevski zbor, ki je ob fej priloznosh ¢
Podkraju in na rebrikem pokopalis
prepeval nagrobne pesmi. Kasneje
pomagal uslanovili moski pevski 222
.Trla® v Zitari vasi, pri katerem je Pré
peval do pred kratkim (do balslr"]._'
Da je bil povsod priljubljen in spos!?
van je pricala udeleiba pri pogré
fisto nedeljo, ko smo ga polozili k 28
njiemu pocitku v domado zemlj©
Klanéah. Ob odpriem grobu so se OH
pokojnika poslovili zupnik Cunder
je ob asistenci sobratov Nagelel™
Lampichlerja, Bucha in Olipa vodil Pag
grebni obred. Ob odprtem grobu *
se od njega fe poslovili — v imef”
Zvere slovenskih izseljencev njen pré
sednik Partl, v imenu NSKS Pefer Ster"
ter v imenu SPZ in ZSO Tomi Og"*
Na domu in ob grobu pa so se po¥®
vili tudi njegovi pevski tovarisi pevske”
ga druitva ,Trla”, pod vodsivom Jﬂ”c
ja Slarca ler cerkveni pevci z Rebf®
pod vodstvom Hajniica.
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Rajnemu Zelimo miren poéilek i
na’

maci zemlji, Pevearjevi druzini pa
iskreno sozalje.
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